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INTITULADA;

LA ROSA
DE ALEXANDRIA

SANTA EUGENIA.
pE UN. INGENIO ©E ESTA COfSJTEj

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA
í

SantsEagenia, ^ Irene y criada, JL PhitonMago,

Melancia , Dama,
Satyra

, Graciofa.

fbiiipOy Barba.

Heleno
, Ermitaño,

El Demonio.

Alexandro , Gatdn.

Fiable y Galan,

troto y Graciofio,

Jacinto y Barba fe-

gundo.

Loí tres Jueces Ifi-.

fiernales.

Claudlp.

Floro y criado.

JORNADA PRIMERA.
I

i

terremoto , correfe la cortina , dej

l.
P-^fP^^l'vadel Infierno , / enel fior

fentado en un trono de fuego cen Ju
hafion d,e ferpíente.

' lóbrego fcno, ha dcl abifmo

¿o-'H
de erp3nco,y paraíifmo

^
*.de el ceño iatroduce Abre elfon

íjf/ p ^
y abraíTa

, y que no luce.

que p
’ >'

**^*^f®^
de los rayos de Faetonte,

6 «pe del martillo y ea fus horrores

compiten con ardor fus explendores»

Ha del lago fatal , cuya ribera

habita inexorable parca fiera.

Ha dcl trifauce can ,
que el ceno irrita

del Letéo en el fuego que bomita,

manlion de infaufto ceño,

plantel de la cicuta , y del beleño,

en donde cruda Euraenidefe empeña

en peynar la fatal , la inculta greña

de eícamadas íerpientcs , cuyo grito-

eñremecen las ondas del Cocito.

Ha del pálido Eftigio , ha del Aberaoj
A dír



La l^ofa de Alejandría Sants Eíigenia.

d'sslo ds ana ver : Ha del Infierno,

doüdc ei llanto , .y .dolor iba los placeres.

Mufie3 a 10 lexos.

Cers I. Ya te olmos. 2. Ya vamos.

Sdenper tres efcotiilcnes los tres Jueces infernales

con ropa talar de llamas de fuego.

Zw 3. Que nos quieres?

Z//o/,/4.Que en el Reyno de eternos olvidos,

en donde el dolor es folo el deleyte,

elacento ,
que ayrado pronuncias,

aun no le ha efcucnaQo , y ya fe obedece.

Zasi'. Eicachad de mí voz (fuego refpiro! )

una aníia en cada acento
, y un íuipiro.

Cierra el foro.

Defde aquel primer inflante,

fi ay inflante , íi ay principio,

¿e aquella etCrnal idea

de Dios ,
que como Infinito

en si mifmo eílaba , no'

pudiendo eílár al arbitrio

ce otra exiftencia , fu Ser,

que confiftiendo en si mifmo,

tuvo prefentes á quantas

criaturas , en el gyro

de ei tiempo , y la eternidad,

«y fon , han de fer
, y han fido,

con preexciencia inalterable,

e infelible , al infinito

explendor de fu fubllancia

en si miraba , al altivo

ser de mi naturaleza,

en imaginarios figlos-

de los que fueron fin tiempo,

y aun antes que al tiempo
,
quifo

criar al Cielo ,, y la Tierra,

sgcdando lueno con pnnCip-io

a la creación >Íei tiempo,

antecriando k eíle mifrno

á las dos naturalezas.

con quanto dolor lo digo! )
material

, y efpiritual,

facandolas del no viílo

de la nada antiguo eilado,

ignorado laberinto,

a quien caes llamó el Giiego¿

y confufion ti Latino.

En tfta naturaleza

efpiritual
j formar quifo

la Angélica ; en eílamifma,
en un inflante veftido

me VI de íii claro ser,

nombrándome en fus dominios
Luzbel

,
que quiere decir

en anagrama conciífo,

Bella Luz
j y viendo en mi

explendor tan peregrino,

pretendí defalumbrado
íubir al Solio Divino,

y hacerme confemejante

al que me crió ; Atrevido

fue el intento , lo confiefíb j

mas no eíloy arrepentido,

porque en la atrevida empreíTa

deimpulfo tanexquifi^to,

tuve gloria alintentarlo,

íi deíijracia al confeguirlo.

Quando ( me aíTufta el penfarlo!)

itie hallé ( me abraíTo al decirlo!)

en un momentarteo efpacio,

en un inflante precifo^

me Vi paflar de una dicha

á un eterno paraíifmo,

de una gloria , aun no alcanzada,

á un tormento reducido,

con que impenitente lloro,

lo que atormentado gimo.

Cai del feli?_eftado

de la gracia , y de improvifo

meíiguieron comuneros.

Angeles , cali infinitos,

lluvia encendida en. el viento,

negro inflamado granizo,

que con fulfurantes aníias,

de aquel golpe al eílallido,

exhalaban ep el ayre .

alquitrana' ’ .'.•f''Vfpitos.

Eue mucb o rigor.en Dios,

pues ay’' ido , y
vengativo

votó infinito tormento

por momentáneo delito.

Siipueílas ellas noticias,

íentados ellos principios,

falta deciros ,
que como

en rrd iiuñca fe ha perdido

ia ciencia ,
^ i

refiexo

cenfutilezá adivino



ue un ingenio

arcanas fbturic'ones,

sn;í viendo lo no vifto,

aflige un nuevo cuidado,

oie aíToiubra un nuevo prodigio,

que ha de fer ( íi por defgracia

fe evidencia el vaticinio )

la ruina de el Imperio

formidable del Abifmo:

Philipo , Governador
deAIexandria (refpiro

bolcanes! ) de aquel conforcío,'

que enlazó cafto Cupido,

logra ei fruto delicado

dp Eugenia , que , entre otros hijos,

es nueva Minerva en ciencias,

otra Palas en el brío,

mejor Venus en la gala,

liendo epilogo divino

de la belleza j y no es eílo

lo que aumenta el dolor mio,’-

lino es
,
que de las Virtudes

es enamorado hechizo,
es embeiefo , es encanto,
es antorcha , cuyos gyros
han^e exhalar fus aromas
hafta ei elevado Impyreo,
donde ha de fer de las gracias
divinizado Arquetypo.
Efta

,
pues

, que de las furias
de mi poder vengativo
fuera oprobio

j fi tuviera " v
' "

con libertad mi alvedrio, ‘

en un
J ardin deliciofo, .

'

«^efu padre en el recinto '

tiene de aquefta Ciudad,
retirada eftá

, al confliíSo
del cuidado en que la ponen
Iss fatigas de los libros,

Kbolviendo en las esferas

^elos orbes cryftalinos
® los Signos los afpeáos,
si Sol fus dorados gj^ros','"'

•

3 la Luna fu carrera,

y al Planeta fu epiciclo.
Muger tan doda , en táií tierna
edad

, dada al exercrcio
Ce contemplar de lósCiéldi'

f^retos efeondidos.

ds ejta Cartel
\

no efta lexos de bufear

a íu Hacedor , y coliio,

á mi pefar
,
que ha de hallarlo,'

fi por afperos caminos
le bufeáre , como Pablo
la aconfeja en fus Eferitos.

En fu foledad la afsifteu

fieles Proto
, y Jacintoj

efte eñimado por doíto,

como aquel por divertido.

Si Eugenia fe regenera

en el undofo bullicio

elevado á Sacramento
de la Fuente del Bautifmof
ha de dexar á mi obfeuro

Reyno , al pálido Eftigio,

fi no arruinado , á lo menos
vacilando fus dominios.

Pues al remedio , diferetos

de el Imperio del olvido

Jueces , de cuyas fentencias,

por inexorables ritos,

ni el error es apelable,

ni tolerable lo impío.

Tu , Radamanto , has de hacec

empeño de lo lafcivo,

que aniancille la pureza

de Eugenia , candido armino.

Tu , Eaco , de la fobervia

infunde efpiritu altivo;

al exccíTo de la gula

has de incitarla tu , Minos,
que fi á fu fiel corazón

aíTeílareis eftos tiros,

ferá triunfo de mis armass

el poderofo Caílillo

de la Virtud , al combate
de la polvera del vicio,

ferá uitrage de mi fafia,

efearmiento de mis'^rios,

trille objeto de mis iras,

de mi embidia blanco indigno,^

de mis vaflallos confuelo,

y alfombro délos de Chrillo.

A'tu precepto obedientes

eílán los alientos mios.

Hai¿tmi’í:oé.a. mi furia'ha de fer

defempeño de tus bríos..

A a- Eacii



£a-9. ^íis rerpetftos autoricen

de tu empreira los deílgnios.

Lu:ü>. Aoraii que conozco,

que el empeño es peregrino,

pues , aun íiendo tantos , to¿os

parecéis pocos , fi miro,

que para triunfar de Eugenia

es poco todo el Abifmo.
Rodam. No defmayes.

Af/». Fia en nofotros.

jg^c.Qué te aíTiifta? ¿«¿x^.Defconfio

de mi poder
, que es muger,

y no es capaz mi artificio

de vencerla , íi ha-tomado
a la virtud por capricho.

5 . Nada temas. Lwz&.Pues al arma^

La Roja de Aíexandria Santa tLugeniaí
el rifco en que fe eslabona
vid fértil , fragante flor,

no fe para en fu primor
ya pompofa

, yá lucida,

que fe mueilra agradecida
alabando a fu Criador.
EíTevelo tranfparente,

que fútil refpira fuave,

donde veloz gyra el ave
yá al Ocafo

, yá ai Oriente,
en cuyo Alcázar luciente

del Metheoro el ardor,

en fatídico explendor

luce , fin quemar , fe admira,

y en blanco rumor refpira

alabando á fu Criador.

ardientes fequaces míos,

á dar eñe nuevo triunfo

á mi Imperio. Rodam. Prevenidos

eftamos para lograrle.

Pues á Alexandria , amigos,

por la obfcura negra fenda, •

é inveftigabie canuiflo

.

de el Erebo. Rad. El me confunda.

'Mln. El me trague.

Ene, En el refpiro. Abre el foro.

Vrtdenfe todos por efcotillones diferentes , f al

flvofe muda el teatro en perfpeBiva deJar-
dines , donde ha de aver una galería y y en

ella como retrete con fingida Librería,p San-

ta Eugenia fe defcubre fentada en fu fiUay

'vefiida de gala , como efiudiandoy

/ Troto , / Jacinto retira-

dos,

Rugen, Que admirable mageñad
en fu dominio profundo

efle circulo del mundo
ofrece en fu irameníidad!

Y aunque enfa ferocidad

brama el falobre rigor,

no es efpumofo furor

fu ronco efpanto cruel,

fino gracias , que dá fiel

alabando á fu Criador.

EíTe globo en que Pomans
fabroías frutas ofrece,

en queirCeres enriquece, •:

3a eipiga que la ccrqaajt

El fuego en fu ardiente esfera,

que en dominante fortuna

el concabo de la Luna
ocupa en oculta hoguera,

de fu aótividad ligera.,

menofpreciando el horror,

brilla en parlero fervor

con las luces que derrama,

y fe hace lenguas fu llama

alabando á fu Criador.

Y yo ruda , torpemente,

( bien que mi genio me inclina

á la afsidua diíciplina

de los libros ) neciamente
' -O camino á lo eminente,

empeñando á ios fentidoí?

que contemplen advertidos

en fu Criador , viendo á todos

que le eftán , por varios modoSj

doctamente agradecidos!

Pues comoafsi fe acobarda

la razón en que me anego?

Como no bufeo en mí inili®^

al Artífice Supremo,

Caufa de todas las caufas.

Hacedor del Utiiverío,

que de una caufa ,
que cauis

la Union de los Elementos,

proboca á. buícar la caufa

de aqueflacaufa aldefeo,

baña hallar la que no pends

de otra isioguna abeterno’ ^



í
>1. de eíteafcirmo de dudas

i
pira bailar a mi Criador

quien me
r J! Pfc.'e. LausDeo.

Bien has dicho , la alabanza

% de a Dios. Pr./. Como me a>egro

de averre bullado! Eu^. Que has

prfí. Me efcucharás?Pa¿.Si.

P;vr, Silencio

en el Sagrado Areopago

jP'jcííZ/o* Scnoríi?

frofigiitfin -hacer cafo deJacinto^

froto. De la Atenas .de ios Cielos^

Xacint. Calla , mentecato. Froto, x-ñabz

contemplando. Jf4f..CaIia j necio.

Prot. No quiero callar. Sin dudaj

jacinto ,
que te traxeron

aqui los Diofes. Frot. Mal aya

quien te trax© aqui,; por eÉfo

fe dixo ,
quenadie canfa

mas en juntaade. difcretos»;.

^Qeun cuento de eflripadoétosj

b un doblo de eilripa cuentos.

Eugtn. Calla ^Pi Oto ; di , Jacjnto»

jacíAt. Digo , feñora ,
que, elCielo

arrebata á mis fentidos

a fu diamantino centro.

queriendo aquello que ignofO>

ignorando lo que quiero. .

Sqb^anoimpul(o mueve;,

en noíica vifto embelefo¿

fn el corazón latido;?*

de extraordinarios afeblos.

fnt. Efto quifeyo decir.

Ptoíigue, jacinto. Frot.

Y

cito.

Jac. Digo , pues , que quando elAlyft

daba á las flores aliento,

pallaba por effe monte,
.

; .

cárcel eftreeha depeb,o,

;

donde en edrondido alvergue>

parda gruta , rudo iéno,
me pareció que decian
fuaves canoros acentos,

flue los Dioíes délas gestes
ion demonios ,y los Cielos .

' o
hizo eí^ibeáor , á cuyos- -

Salces myfi¿riqfq§,gcp% ^.

* eiego he quedado al oirlOj

confufo fin entenderlo,
*

abforto fin concebirlo,

y apguftiado por faberlo.

Eug. Ay , Jacinto!

Frot. Aquello mifmo:í

Ettgen. (^ien pudiera::

Frot. Ello por ello,

decia yo. Eug. Manifeítar

los continuados defvelos,

<quc en mi interior amotinan

ignorados fentimientos!

Jacint. Pues , feñora , fi quifiereSa

que de elle enigma apuremos

ei arcano:: Eug. Di ,
preflgue.

Jac. Quando el trifte ©bfeuro vellí,

efiienda la noche , y todos

los mortales a Morfeo

rindan apacibles cultos

alas aras del fiiencio,

ii'emos difsimulados

a efla felva. Frot. No lo apPlteb^,

que en ellos montes , feñora,

dan los lobos muchos perros.

Eugen. Prompta á turcfolucion

“
- eftavifija , fi los riefgos,

a una muger como yo,

no eñrecharan los alientos*

Mira , que divino impuHbji

no yo , pfopo.ne el coníejo.

Ezigen.Y rtji-padre’Jftfc. Afoberaa<jí

auxilios , nunca pudieron j " :

eftorbar las caduqueces

de los humanos refpetos.

Eugen.Y mi pundonor? Jásc.SefioTa,

en qualquiera movlmiento^

la nobleza va aísiíiida de si miím^

Frot. Mucho temo,

que fe han dg dar a los diablos

los Diofss con el,fuceifo.,

Coro 1. Alai Gento-i Decente.

Coro 2. Buen GerEo. Camina.

Eugen. Pero que voz tan fonora

puebla de dulzura el viento?

Jacint. No se ; mas se que losayres

confpiran a mis defeos*
^ ^

.-'-'Ci

Frote. No se ; mas se que en mi vld^

saja Yiiien^fi he viito al miedos- , . -j

-t»



yac. Qaando a ella ps-fí- decían;:

Frot. Quando por aquí dixeron;:

Mufic. Cero I. Detente, a. Camina.

Eugen. Qué es efto que efcucho, Cielos?

Jacinto j Froto. Los 2, Señora,

qué dices? A hablar DO acierto:

Partid , íin perdía:-in&ante* '
’

á reconocer los pueftos

del Jai'din'j ^ averiguad

quien efte dulce embelefo,

con fuave aíFombro ,
que alhaga^

en élha caufado.J¿*c.Prefto

íáldrás de tú confufiori. Vafe.

Pmo. Yo , aunque voy,
ni voy,ííi<vengO'. - Vafe. -

Saxa for un lado del teatro el Genio hueno

femado en uñ ilumiñado Sol ,f el Genio ma-
lo por el otro , fuefto febre un Fabo Kealj

efte -veftido de negro
, y pagix.o -iy aquel lo

mas galdn que fer pueda ^ y cantón

el dúo figttiente.

EüenGenio. Camina. Mal Genio. Detente.
I. Aliéntate. 2. Mira.
i.Que ehtübjello Oriente,
a. Que el-juicio delira. -

.
- 04 i _

I.Harás en el Monte tu dicha iaimoftal.
a. Y harás en la feív-aetíruina f^al.

Los dos ¿i ointiempo.
i.Tu dkha immortal. z. Tu ruina fatal.

Copias. i.-Camina á las afperezas' -

dá^Monte
, donde haliáras

el piélago xíe la vida
’ ' '

cti íiirta tranquilidad.

1, 'Detente , no defampares
los Jardines , donde eftán

las delicias del querer
íin los rieígos del amar.

'3, Camina á ligero paíTo

ai Yermo , donde tendrás

facultades-de ver *--'’
'

íin peligros de mirar. Y* =

'

í. Detente , no femarchi-te
'

la flor de tu tierna edad-,

anticipando el morir
lacrftrechéz del rerpirár.

i^us. I. Camina. 2. Detente,
íiuyendo tu mal.

í* 0ülcaaáotu bien.'

2. S; qíaieres Vencer.
1. Si quieres triunfar.

z. Vencer, i. Triunfar,
2. Detente, i. Camina.
2.'Que aísi has de vencer;
I. Que afsi has de triunfar.

f Ci^^ftítedo , y cierva el foro,
Etig. Qit\o

%_ ,
que nuevo prodigio

combate mi penfamiento,
^

que allufta , como que agrada,
con neutralidad deafedos,
que me yelan , y me encienden,
con diferencia, que elyelo
me abralTa , y el corazón
fe yela con ef incendio?

'

DI uno , la. foledad

perfuade- en fus movimientosj.
el otro al contrario

, que huya
de la foledad ; qué es efto?

Un corazón es capaz?

Pueden hqllaríe en un pecho
tan opueftaS'fantafias,

ni aun de las fombras de no faeno

Pues qué eligiré Deidades

?

por dóD'de. iré , Santos Cielos?
Pero jacinto 00 dixo,

que en eíTe ignorado Templo
de el vecino monte , oyó
en dulcescanoros ecos,'

que ios Diofes de las gentes -

eran Demonios , 7 ¿ dVitiémpOj

que el Señor ios Cielos hizo?

No eftaba mi penfa'miento

anfioíd de averiguar

quien fue el Autor de Elementos,

Cielos , Planetas
, y Luces

hriíiantes del firmamento,
para alabar eftaCaufa,

adrairandoí&séfeétos?

Cierto es j pues qüém^fiírp^nde?

qué náeotobarda ? qué temo?

Fuera
, pues ,

glorias humanas,

fuera , humanos penfamientos;

Vamos , vamos á la felva,

huyámoselos Deíiertqs,'
,

donde^aede fer que hálle'
'•

mi interior deíafloísiegd,

apetecido defe&íííb^-'



Ai

TJ/ m us íjiu-loja.
TT^.^ .. 'AX^% v'

• VtOiQ» "

faldas ,
las faltriqueras,

Kbolfillos,losgreguefcos

¿alardinheregiftrado,

fno he encontrado ai eco, - -

-i alnarcifo déla voz,

la pnmera que panto,

¿iatnufica que corre, *

n-ie lo ava dexado preítc^i;:. .
.1..

Lcando mal; rjacmtor

pr(,. Vendrá con paffo.müy lento,

Que efto de andar poco a poco:;

£«¿.dí vpí^es.
.

•

?rcf. Lo tiene de viqo.-
^ ^

-

^¡ejaeint. Sueño,,. Íhííioiu,>o prodigií?

fue ,
fenora' ,

aquei acSnto, , .

pues no folo no he encontrado

en el Jardín á fu dueño, . x •

pero ni aun noticia.lEwg.Yá

en mi mayores reipetós

mueven el animoi Jair. Como?

£í(¿.Pormi refpondera el tiempo*

y pues el Sol en las ondas

de laDeidad de Nereo

fepulcro.da a fus ardores,-

pánteon áfus reflexosj v'
• ' <>

disfrazada , hacer .aufemcia

de los Jardines refuelvo,; •

;

y de mi ciego..deftino

dexarme llevar , que el Cielo-

en fus juicios infalibles,,

e inveftigables fecretos

j

puede fer que me de mas
en lo que parece meups.*.;!.-

Me íiguireis? Efío dudasV,-

Pwr. Si. la maza de elle perra-

he de fer , como dexarla, •

f.de ello teíirves ,
puedo?

Oráculo prodigiofo,

yate figo.

Al monte , al yermo. Vafe,

Jacint. A apurar de elle preíagio

el prodigiofo myfterio.
"í. Empeñarme éntrelos rífeosProt.

ha de fer nú deíempefto*
’T’

' T--:„

wT^TrTT^wTTTnr»
^

Eug.y Mu/i.Kl montCaá ía felvajal yermo.

Vanfe los dos i -y faltn FbHipo , Akxandro,

Floro acompaptamienfo.

fhilipná , pues que avernos Uegadq

á breve diftancia amena,

al Parque de Filomena,

donde ,efta depalitado

de Eugeni a el decoro , falví

hagan cañeras las flores,

dando en mufico^ipr-imor^Sf -.- i:

dulce bienvenida . al Alva.

Mufic. 4 . La Rofa de Alexandriá;

viva lozana j y gentil,

dando celos al Clavel, •
,

y emulación al Jazmín^ . r

?¿;ñ>.Qué bien la letra figura» f' ..

con precifa admiración, \

de Eugenia la perfección ’i

'

la extraordinaria hermofura!

Alex. Solo e^n una. cofa ha errado
^

.

fu diferera libertad. P¿i/. En que?/

Akx. En que es impiedad,

que ofende á un apafsionado,

que pinte dgdo pincel,

lo que ama ,
para, fu muerte;

;

.

quando dudofa la fuerte v . > 4 .

de merecerlo , cruel,

ceñuda defeonfianza, :

hace ,
p-aramas tormento,. .

E falta el merecimiento,
’

’

que caduque la eiperanza.^

Y aunque de Eugenia ai deftiu<^‘

feli.z eftr^lla me, inclina,; . :

es dicha tan peregrina,' : .

-qu^cpbiarde'.clrpi^bp Euo»v t m-'o

de coriígguivlajy teLella si

eloquencia pena ;añade,_ . .;

quando atenta fe perfuade

que no puede merecella. ;

P¿z7.^.Vueftra fangre ilnUre QsJIanaa;-

á tanto concepto., , pues . ’>l . r. ' •. r

ninguno ,E es noble , es . r ‘ •

merecedor- ,deLu dama. . t>i.' -e>

Y fupueíla efta atención

en que mi hiia fe intereíTa,
.

'
• ;_ír

ve ,
Floro 3-camina aprisÉa,

'otro -Ezíg.. Sígueme
,
Jacinto.—

-CZÍg. aigui

Jachi. Adonde?

y mira fi en el balcón

con Froto ,j Jacmtpi efiOi;

de'



>5c ía bella galería,

Jonde en las horas dcl día

á los libros cültos da.

Flor». Voy al punió. P'a/ft

Fbilip. Sus deidades

fon los libros
, y ÍU ciencia

no es capaz de competencia.

’aIsx. Feliz yo , fi fus piedades

mereciere. Philip. Si el deíéo

affegurami inceñción,

oy los dos , ett dulce unión,

daréis triunfo á Hymeneo.
Señor , por mas <|ue eldefvelo

ha podido regiftrar

el Jardín , no- puedo hallar

3 Éíígeiiia. PbiHp. Válgame el Cielol

que dices , Floro? Flor. Señor,.

(Empeñadami porfia,

210 ha dexado galería, ^

eftan<|ue , planta , ni Sor,
que no aya reconocido.

Sá/er. Defdicha
jmucho me empeñas.

L.& aoja ¿iiex uimí ¿ a ^dald hugénim

Fior. Pero ni indicio , ni feñas

de <^ue gente aya vivido
en el Jardin fe hallará.

Fhillp. Vides á .Proto , y Jacinto?
Flor. Tampoco.
Fbilíp. En qué laberinto

de penas mi pecho eíláf

Dudas, defpacio > recelos^
fsd mas piadofos > cuidados,
no osmoílreis conmigo ayrados.

^
4ilex. Vamos poco á poco , celos.
Phüip. Alexandro , en tal zozobra,

que á vos n© -os cor»pr«he-nde menos.
folo falta

j que ^n los íenos
de aquefte retiro;: Sobra
vueftra prevención

, íeftof,

que un amante defdichado,
quatído-es lince en fu cuidado,
argos le hace fu doror.

FhiHp. Pues al acento veloz,
queaíTombre aquefte confín,
centro

, y fuera del Jardín
folícite trifte voz
a Eugenia ; cobarde acento,
a llamar á Eugáüia prueba, '

F£ ei viento fe ia lleva.

que la reftituya el viento;
Eugenia. Flor. Eugenia,

Alex. Señara.

Pbilip. Dulce prenda , hija querida,
donde eftas ? ten de mi vida

I

compafsion^ Alex. Quien atefor*
Perla de tan Sto precio»

Philip. Eugenia j decidme donde,
Diofes , Eugenia fe efeonde,

*

Flor. Eugenia. .

f&V/p. Cielos
, qué necio

es mi empeño 1 El Orizontc
mi pefar allanará.

Ákx. Pues en el Jardín no eftá,

en 1© intrincado del monte
la bufeare. P¿¿/:. Y pues á tantas
quexas es jufto que buelvas,
donde eftá , decidme , felvas»

Akx. Decidme donde eftá
, plantas?

Vmfe y y /alen Melancin y Flabio y Sstjrty

y Irene criada/.

Fíelanc. Canfado eftais.

Flab. Bien , feñora,

me alegrara
, bien quifiera

componer con mi alvedrio,

con mi loca pafsion ciega,

que os olvidara , o que no
os firviera de moleftia,

y que tanta adoración
^

no os enoje como ofenfa.

lidelanc. Ya os he dicho , feñor FIabi<í»

que impuras torpes hogueras

pueden fervir de holocaufto,

no de facrificio : en ella

inteligencia ^i'podeis

dar culto á quien agradezca

el dolor de vueftros males,

la pafsion de vueftras penas,

que en mi no aveis de encontrar,

no digo correfpondencía,

que eíTo ya fuera evidente

de mi libertad baxeza,

mas ni aun laftima. Satyra.hy caprichc

mas eftraño ! Miamapienia,
que eltá en el tiempo de allende,

en que nos dicen las viejas^

que las Deidades andaban

reñidas con las finesas. ,

frÁ’ *



_pae5 feñora ,
aunque ofendida

declare la belleza,
_

yo he de hacer por ooligarla

3I rnerho de quererla,

,, c agravia , no eftá

mi parte que fe ofenda:

.uedad con Dios.

^ trie. El OS guarde.
^

rr>,t Satpra ,
vifte eftraneza

" Pmeiante? Satjr. El pobrecito

me ha laftimado. Melanc, Ay torpeza

como la deFlabio? Saíyr. Si

coa Satyra las huviera,

o bolviera confolado

de efperanza , o no bolviera.

]kf¿lxiie. Que le dice en la Ciudad?

Inrt. No ay otra cofa mas nueva,

cae la fuga ignominiofa,

que de la Quinta ha hecho Eugenia,

donde Philipo fu padre

á literarias tareas

la tenia dedicada.

Melanc. Ya sé , que Con fus doncellas

divertida en fus jardines

eftaba ,
con la afsiftencia

dedos criados 5 y es delito,

que aúna dama de fus prendas

fe le impute á torpe fuga

lo que puede fer aufencia.

Satp', Ello dirá. Iren. En la Ciudad
mal de efte cuento fe cuenta.

Mi!. Lo liento
,
que era mi amig»,

y á mi obligación empeñas
con la noticia , á que palle

á averiguar las fofpechas,

que de íli aufencia effe monftruo,
ella maquinante fiera

del vulgojha formado.
Vamos. Vaji.

Ay defgraciada de aquella,

que nace para fer blanco
de converíaciones necias! Vafi.

^tyr. Tiiftede aquella., de quien,

. ni por bien , ni mal fe. acuerdan! Vafe.

rt d foro con perfpeéiiva de tin monte ^

y 'Kfif les rífeos , fe figuran , fe defcn^

la fachada de ua Convento con tres

f'^trtüí
j jf_Jbbre la principal una catn^amfi

f ftlsn San^a Eugen-P viftlda

Froto y
yjaelnto por el gC-ísir

ha/iidor.

íftg.Qué ceñudo eí Cielo eítá!

qué confufo el orizonte!

apenas encuentra el palio

libertad entre las flores

para lograr fus deíignios.

Prot. Qué varato va el cerote!

Jac.Yli atmosfera turbada,

con pálidos arreboles,

de terrible tempeftad

da feñales. Prot. Santos DIofes,

un no sé qué me confunde,

que fin vergüenza fe corre.

Empiesea ternpeflad de truenos yy relampdA

gos ,/ Lua-bU fe ve fobre la ciña

de el monte.

LuTcb. Aora , furias Infernales,

poblad de incendios el monte,

para que defalumbrado

eíTe disfrazado Joven,

no encuentre delNíonaílerio

la manfion. *

^

Bug. Cielos ,
qué horrores, Tmnspi

con prodigiofos affbmbros,

fulminados de los orbes,

ciegan , como que iluminan?

P.rot. Muerto foy! Truene,

Jac. Ellos furores,

en las reglas naturales,

al juicio humano fe efeonden»

Prot. Yo ya sé donde me muero,

-pero yo no sé por donde. Truétíiií

Bug. Piedad ,
Deidades.

Mufic. No temas el rieigo

en las ilufiones.
. ^

Lux.h. Ay de mi trifte , que el CiqiO,

á mi pelar , la focorre!

Raphaél ,
qué me peefigues?

Defeubrefe San Raphael en una herrnofa

be y y fe mantiene en el ayre mien.r.fs

dura el dialogo con el Ide~

tnonio.

Raph. Monftruo del feo Aqueronte,

quien eres tu ,
que atrevido

al querer de Dios te opones?

Luícb. Yo tenso permiífo rayo
- " B para



fara exercitar al hombre.

Hapb. Yo le tengo para hacer

defenfa á tus teniaciones.

'Ííiid). Yo no fuerzo el alredria,

Raph. Til incitas á los errores.

Yo provoco al apetit»

con íimulados furores,

dexando á la contingencia,

que mi fugeñion fe logre. -s

'M^^pb. Y yo al corazón humano^
déla gracia álos favores,

le comunico piadofas

divinas infpiraciones.

Vete
, pues , fiera indoraableí

Liixi. Ya me voy

;

pero conoce,
que no es el irnpulfo tuyo,

aunque executas el golpe.
Cae LuT^bel como defpeñado del monte ^ y el

Angel va haxandopoco d poco al tablado
, y

en la mifma nube que efid fe defcuhre de rc-

pentg un hermofo arco Iris j con adver--

tencia , que hafta aora no ha cef-

fado la tempejlad.

Canta Raphael Recitado.
R.aph. Serenenfe del ayre los horrores,

y en fu luciente esfera

del Sol brille la flamante hoguera,

y á emulación las aves , y las flores,
en canora fragrancia

, y fuave acento,
autoricen el Iris en el viento,

y fus negros capuces

^
deivanezcan las fombras con las luces,

Aria. Ya el rayo brillante
de esfera divina,
tu pecho ilumina
con luz Celeftial.

La planta aligera

del anfia al fufpiro,
feufea en el retiro

laferenidad.

$ug. O tu , ignorado prodigio.!
cfpera. Ang. Con mis favores,
|)or difpoficion Divina,
te aísiíiire hafta que logres
en el Monafterio Santo
tu dicha.

Jac. Eftatua de bronce
he quedad© i efte €s«I Tempfo

en quelas adoraciones
daban á un Dios. Eug. Ciclo Sm.que esioquemirolPror AU
me he buelto de beren^eVaY en donde el Seño? difponeque para tu bien habites.

^ ’

Eug. Poco á poco , confuíiones-
aquefte es el Monafterio,

'

propuefto en mis intériores
afectos

^ para mi dicha.
Jac. Y parece , que fe oye-;:

en fu recóndito foro
epitalamios acordes.

Troí, Y parece mas de grajos
fu tenor

, que de capeones.

4. Lauda lerufaiem Domínutn,
xauüa Deum tuum Sion .

Eug. Llama.
, Froto. Frot. No me atrevo,

Jac. Pues por que?
Frot. Aun no fon las doce,

y hafta que falgan del Coro
yo no me trato con ívíonges.

Jac. No temas. Frot. Mis llamamientos
fon de frias vocaciones.

Eug. Toca la campana. Frot. Menos;
á quien le tañe , que toque.

Eug. Pues yo lo haré. Frot. No harás tal,

elfo fuera á no aver hombres:
campana

, llama por mi,
mete ruido

, y note enojes, '

que temo tu mala lenguas Tora,

pero nadie me reíponde;
buelvo á tocar á repique,
que me toque , ó no me toque. Toca.

d^ufe. Lauda leruíalem Dominnm ,
&c.

Eug. Qué admiración! Frot.A mi hambre,

feñora
, no mata el mote;

j

abran
, por vida de Apolo,

Toca apriejfa.
j

por la de Marte
, y de Jobe, 1

y fi aqueftas fueren pocas,
|

por la de treinta mil Diofes. 1

Ang. Oy confirmarás , Eugenia,
tu fortuna en efte monte.

Cierra el foro ,1^ fale Heleno Ertnfiafíf) '

viejo venerable.

Eelcn. Quien en la Cafa de Dios
ílama afsi? Pro/. Monftruo disforme-



f,,. venerable afpeftol

Raro femblantel

Que admiraciones

os lufpendeu? ?rot. Aora encaxa

parir hija , y mala noche.

iL Conducidos debdeftino

venimos, anciano noble,

fin íaber donde venimos,

aunque impailos fuperiores,

con una fuav'í violencia,

incapaz de explicaciones,

al corazón pronoíHca

un gran bien. Kdm. Cofas mayores,

prefago el Cielo , referva

para ti
,
graciofo Joven.

Si yo mereciera tanto,

V’^aron judo , con ios Diofes,

quedefpreciando del mundo
las caducas ilufiones,

retirado en efte Templo,
donde á un Dios fe reconoce,

3 tu imitación hallara

defeanfo:: i7f/.Qué mal propones!

que para encontrar áDios,
bufear por interceíTores

a los Diofes , es delirio,

y el mayor dedos mayores;
pues la cortedad del tiempo
lugar no da á digrefsiones,

bañe folo por aora
averiguar

, íi conforme
tftarias con la vida
reiigiofa

,
que en ios montes,

y en eñe Templo tenemos
defengafiados Varones
alabando á Dios:: dicha
coníiñe en lo que propones.
’’S'i’aratodová afsiftida

eDivinas protecciones.
•''2 . Y veftirás eñe Saeoí

Si lo haré.

p
te pones.

''a á que fe mete Frayk?
Tenores.

- í'!. Pues yo j en el nombre de Dios
y Uno , á cuyo nombre

mbla el Infierno
, prometa

Ooperar á infpiraciones

He un Ingenio de bJIa Cdrte,
tan divinas , á pefar

del León rugiente indócil,

que con rabiofo corage
folicita á quien debore.

Eug^ Yo feguiré tu dodlrina.

Jsc, Mi dicha efpero en tus voces.
Froto, Y yo comeré á fu cofta,

fi en la foledad fe come.
Helen. Vamos á alabar á Dios,

que incomprehenfible difpone,

que como muger no viña
quien tiene c^iritu de hombre:
A la quietud. Eug. Al retiro.

Jac. A! Monafterio. Pret. Al gigote.

Ang. Pues has logrado tal triunfo,

el Altifsimo corone,
con guirnaldas de virtudes,

el mérito a que te expones.
Helen. Y en íiiaves epidtalamios,

que á competencia , lo acorde

con lo devoto , commuevan
( defpreciando los temores )

á avivar la llama , que
arde en vueftros corazones,

en números concertados

repitan oy nueftras voces;

Ellos
, y Mti'fic. 4 . Alábete , SeSor,

en myiticas canciones,

Jerufalén Sagrada,

pues tu piedad difpone,

que te conozca amante
quien íemantu-vo indócil,

tributando holocauftos

á los profanos Diofes.

JORNADA SEGUNDA.

SgHen Fhilipo AlexnnAro^ con todo e.

lucido acompafiamiento,que pue-

dan , en trage de camino.

Philip. Ya que el blanco rocío

de la Aurora deftierra el ceño fri<J,

y que la inútil trémula porfia

no ha podido apurar, en noche, y día,

conde Eugenia fe oculta en eñe raontC>

es precifo apelar , en íu onzonte,

á la crofanda ciencia

B t



XjlA "Rofít-ds AJsXAíidyiü Sahía

de eíTe Mago Fiton
,
que en competencia

délas Deidades el poder limita

al curfo de la Luna , y íi fe irrita,

confunde cryftalinos paralelos,

las luces obfcurece de los Cielosj

ai mar enfrena la efpumofa faña,

cuya raaníion eñraña

ázia aqueílé gigante rifco inculto,

hade eílár en fecreto feno oculto;

íí la encuentro , la fuerte en que nos vemos
de la falta de Eugenia, trocaremos

en placer
,
que el dolor fiueftro corrija,

hallando voa efpofa
, y yo á mi

Akx. vSiempre firme , j confiante

me hallareis, como noble,y como amante.

fhilip . Yo lo efpero de vos

,

y íi las feñas

no me engañan , ázia ellas altas peñas

, hade eílár la inexorable gruta,

ácuya entrada confuíion tributa

el pálido boílezo peregrino.

Akx. Que mal pienfa enmendar á fu defino Phiiíp.'EÍÍQ dices? foy noble,

qualquiera apafsionado, que fe lleva Fit. Tendrás valor?

á bufcar para guia luzjque ciega! Alex, Aqueífo dudas? me ofendes

Temerofo me acerco á fu claufura. en dudar,que foy quien foy.

Ak.Q\xh temeis? apartad.que yo en fu obfcura Fit. Pues contribuya al defeo

hija.

dime, donde la oculta fudefi:.
Aunque a la doda fatiga

del aufpicio de mi voz,
pudiera dar el alivio,

que pretende tu dolor,
quiero que tu mifmo veas,
en no fingida ilufion,

lo que felicita el añila

de tu triíte coraron.
Ffíiiip, Podré ver á Eugenia? Tn,

Podré ccnfegifiria? Fií.No,
que las Deidades reíiñen

*

á tu vana adoración.
Fhilip. Pues dime donde fe oculta,

ñ puedo vería.

Jkx.^tony fi confeguirla no puedo,
dimcjdonde (muerto eftoyl)

podré darla ciego culto,

fin libertades de amor?
Fi/-, Tendrás aliento?

habitación, al riefgo me prefiero.

fhilip.l^o haréis tal.Alexandrodlamar quiero,

qu« á la reprefentacion del Soberano
el corazón ai miedo dá de mano.
O tu , interprete labio de los hados,
doclo aurifpice fiel de los dorados
gyros del Sol , autor de la fortuna,

arbitro del Imperio de la Luna,
que en efte obfeuro fitio fatisfecho

huyes del mundo
, por venirte eftrecho,

no te ocultes al anfia de quien ama,
^eme , duda

, y bufea.

Fiton.. Quien me llama?

Ahrenfe ¡a- ptic-rías de unx gruta de partim-^
lar deformidad , que ha de efldr a un lado

de los hajlidores , entre pénan os , adelfas, ci-

€Utas,y otras yervas venenofas , de la 'qttal

fale Friten veJild,o d.e pieles , de barba
larga ,y cana , y con peluca

ccrrefpo-ndiente

.

Quien délos hados á la impiedad prolixa

la prenda llora de una perdida hija;

yJ¡ s todo tu ciencia abre camino^

la dicha, y la admiracioni

O til fuerza inevitable

de la fagrada Maafion,
Planetas , Signos , y Sendas,

que ardiente regiftra el Sol,

manifeñad en fu propria

verdadera perfección,

pifando eftreilas
, y luces

en vueftra etherea región,

á la bellifsima Eugenia;

mirad , que lo mando yo;

á qué aguardáis? atended

al imperio de mi voz. dore

Al Jiho fe defeubre^la 'perfpeB'.va d-.

^

hermofeado con efcrellas , y ton los

Planetas ; los feis aparecen , cada
tresfor^^^

ladeos de los bafiidores , en carros darnñ^ ’

y con la divifa correfpondlente d caaí

Santa Eugenia en elevación ejiai> ¡-a ,
- ^

foro , con diferentes figuras ,
e-r.

jotr

Deidades, d los lados , y el Sol fw •'

fuperior, efiendiendofus rayosfobre ta r»tj
,

Santa , ccri centinuado movintiento 3

elfere-

;
Cii h



^ De un Ingenio

¿o¡ Coros de MKjica^ unode los

flanttsis , y otro délas Isimphasaque

afsijlen a la Santa.

fírtfí.4 * Venid, volad. Deidades

"del globo azul Turqui,

á celebrar las dichas

del triunfólas feliz

de Eugenia foberana,

alie pudo confegair

vivir etecnamente,

fin dexar de vivir.

Cant.Dlan. Diana de las Selvas,

lacra Deidad gentil,

confagraenfus Altares

la Cierva , y el Efpin.

Mercar. Mercurio la tributa

el Caduceo futd,

ceñido de Serpientes

de efcamado terliz.

Tlanet.^. Para que pueda unir

las dichas ciento á ciento,

las glorias mil á mil.

Cant.Ven, Mi Iiermofo limulacro

áfu Deidad rendí,

ufana fin vencer,

con folo competir.

Rep.Mer. Ya mi Deidad tremenda
al eco del clarín,

ferá de fus obíequios

cortefano adalid,

Mufic.ó^. Para que logre aísi

eterna primavera
en campos de zafir.

Cant.jup. Mi fulminante brazo
deltrifulco al ai'did,

en blandas fuavidades
la alumbre' fin herir,

R-ep.Satiirn. Sañuda mi Deidad
fupo también i endir,

trocando en fuavidades
rigores que influir.

'Planet.ji^, Porque logrará afsi

^os ocios del amar,
fin riefgGs de fentir,

^rmt.Apo, De «li brillante carro
-1 curio fuípendi,
por aprender en ella

P-aores de lucir.

de efta Corte.
Flanet.a,. Pues logra en fu Cénit

delicias inmortales

del alto Camarín.
Eugen. Que ufana , y peregrina,

inflamado mi ser

de luz Divina,

en hoguera amorofa
me abrafo en ella milma maiipoía.

P/¿?».4 .Venid, volad,Deidades, S¿c.

Cubre/e todo repentinamente , / queda el

iheairo como antes,

Philip. Qnh admiración!

Alex. Qué prodigio;

Philip. Muerto de gozofo eftoy.

Fit. Y yo quedo fatisfecho

de que al rápido veloz

curio de aqueífe volumen
de hojas , de eterna imprefsion,

falgais de un cuidado,para

entrar en otro mayor.

Entrafe en la gruta , clerranfe las puertASip
desaparece.

Philip.'EC'pera.. Alex. Aguarda.
Philip. Detente.

Alex. Donde eíbás ,fabio Fiton?

Donde , aurifpice Divino,

te ocultas? Mas ay , dolor,

que fue dicha , y por inflantes

fe cuenta fu duración!

Philip. Boivamos á Alexandriaj

donde á la parlera voz

de la fama fe divulgue

prodigio tan fuperior.

Oy ai Senado Romano
daré cuenta.

Alex. A quien fe vio

dar gracias á la fortuna

de fu inflabie condición,

fino á mi, en quien fe juntaron

la alegría , y el dolor?

Philip. Vamos , feñor Alexandro.

Alex. Vamos,pues; muriendo voy. Vanfe.

Salen Santa Eugenia , y Froto -veftídcs di

Monges y ú de Ermitaños.

Trct. Raro disfraz! no lo creo,

íeñora ,y lo eñoy mirando.

£f(g.7rot<y , yo eftoy celebrando

ci logro de mi defeoj



La Rofa de

folo irie aflige penfaf,

que no alcanza el difcurnr

como he de Caber fingir,

pudiendo difsimular,

£ Dios no rae afsifte.

Trot. Andallo,

no fe opone álarazoní

fera'í tu el primer capón,

que quiera parecer galio?

Ay capón , en conclufion,

que en tono de enamorado,

fi canta
,
pone en cuidado

al gallo de la Paísion.

Capones ay en la hiñoria,

que á los barbados dan grita,

ay capones con pepita,

y también con pepitoria.

Ame al próximo.
Froí. No es rara

"

fu opinión i fi ella quifiera ,

no fubirfe á caponera,

otro gallo la cantara.

•Sííff. El juicio ha perdido.

trot. Madre,
benedicite, que error!

benedicamus ,
peorj

benedicite , mi padre.

Eug. Mucho me aflige penfar

de Heleno en el padecer.

Proí.No la falte que comer,
que aunque la llegue á falta?

el viejo , no faltará

quien con vanidad
, y imperio

nos mande en el Monafterio.
Etig. Mi dolor es fingular,

pues como á Heleno debemos
el alto conocimiento
del D:os Verdadero, fiento.

Proco, que fi lo perdemos,
cftando menos inítruidos

en la Fe , en ia Religión,
que acobarde el corazon,^

prevariquen los fentidos.

Prcr.Y quando llegue eííe mal,
perderá en él padre , ó madre?

Eug. Como le elegí por padre,
he ©Ivmado ai natural.

Erpt

,

Chrütiar.o rite confieífo.

Alexatidna Santa Ru^snia,
no mas Idolos

, no masi
el diablo de Barrabás
nos la quifo armar con quef»^

Eug. Dulce Jefus , Dueño axio]
ultim® fin de mis anfías,

objeto de mis fufpiros,

fortaléza de mi alma;
vos. Señor, cuyos auxilios,

con poderofa eficacia,

facandome de la culpa
al eftado de la gracia,

me obligan , como que fuerza»,

me infpiran , como que arraftran.

Vos, que á ía puerta del pecho,
dando mudas aldabadas,

dexais ala voluntad

libre
,
pero aprinonada;

-—quien , fino es vos, pudo hacerme
dichofa , fiendo Chriftiana,

facandome del obfeuro

calabozo , de ia faifa

fuperfticiofa Academia,

y gentilica ignorancia,

dándome la gracia , folo

por fer Vos quien fois , de gracia?

Quien fino el ardiente amor
infinito ,en que te abraíás

por el hombre , hacer pudiera

de amor fineza tan alta,

que por el efeiavo empeñe ,

fu libertad el Monarcha?

Yo , pues , yá tu indigna Sierva

rendida , tu amante efclava,

á tus pies,con viva fee,

te pido , con efperanza,

que nos dilates la vida

de Heleno , cuya edad larga,

con la terrible violencia

de la fiebre , que le abrafa

al débil vital eftambre,

inexorable amenaza,

con melancólico ceño,

iatixera de la parca,

ívíi Dios , mi Señor:::

Sitlejacint9.

Jac. Eugenia,

Eug. Jacinto.

Prcí. Aqueífe me enfada.



De un Ingenio

Síefito darte la noticiaj

•^'ávrriíle!
^

- Po’" Que no acaba?

L'. EÍpiro Heleno?

?íf. Refponda mi dolor.

>r/í. Pefiafu alma,

para decir ,
que el Abad

fe murió, tanta algazaras

jnrientras íin Abad vivamos.

i/o,'';:.

LIota^

Llorando.

nos mantendremos íin Abas.

Ay Varón juño!

jfjf. No llores,

que en las providencias altas

del Señor, puede efperarfe,

que coníliele nueftras almas

con un fucceíTor ,
que pueda

fuplirle.

?nt. Menos la tara,

que el viej© era;::

Tocan la campana.

Jac. Mas qué es efto?

Frot. Pregunta bien efcufada:

que la campana fe toca,

que fe toca la campana,
que fuena á no rccorderis.

Jac. Qué hablas , loco?
Prot. Badajadas.

Jac. Vamos
,
que nueva elección

ha de aver de Abad.
Sagrada

afsiftencia del Divino
Efpiritu , en ella haga
lo que á la mayor honra
<ie Dios convenga.

/w. A qué aguardan?
vamos á votar en ella;

tegoldorio > andullo pabas;
®i voto vendo, ó á mi voto Saltando.
he de echar una votana. Vanfe.

holanda ySatjfya , y Irene criadas.

En van® es vueílra porfía.
Es pofsible

, que has de dar,
por noche

, mañana , y dia,

dexarte dominar
Qe tanta melancolía?

puedo mas-
Te divierte la mufica?

^^'oc, Qjj^ torpeza!

de efta Corte.

folo alivia , en dura fuerte,

al afligido la muerte,

y alo menos la trifteza.

Satyr. Pues íin embargo , feñora,

yo te intento divertir,

haz el animo á fufrir

per un breve rato aora.

Recitado. Defcanfe tu hermofura,

no al violento furor coa que aprefura

el dolor fu pefar , afsi te entregues,

buelve,refpira, alienta, no nos niegues

de tus ojos ei mas brillante rayo,

no mi muerte declare tu defmayo.

Aria. Sufpenda el rigor

(fe tu padecer

el grave dolor,

que te hace fentir.

No aumentes el mal
con tanto poder,

que á tanto penar

es fuerza morir.

Satyr. Y Elabio ? Afe/.No me le notnbres.

Satyr. Ya fe acabó
:
qué rigor!

Melanc.Y para que mas te affombres,

no fe adelante tu error

otra vez á nombrar hombres,

que fon de tal calidad,

que puefto en ellos el gufto,

ufan de tal libertad,

que el amor para en difgufto

de ridicula impiedad.

El dolor de mi tormento

eftá tan introducido

en el alma
, y tan de afsiento,

que el vehemente fentimient^j

íin fentir dexa al fentido.

Iren. En todo aqueíle confin

fe hallará quien curar pueda

á tu enfermedad. Melanc. Al fin,

Irene , mi alivio deba

ai retiro del jardín,

donde me dará la Aurora
exemplar en fus albores,

mirando como enamora

fu tierno llanto á las flores,

que rien lo que ella llora.

Liamafte al Medico? Satyr. Sí,

y no ,
que no pude hallar



La Rofa ds Aíexanána Santa ausenta.

al de cafa. Iren. Es frenesí, Satyy

ü ellos no faben curar,

efcogerlos. Mel. Por qué ,
di?

Sift. Porque todos fon muy busnosj

y es cofa de Barrabás

lo que en aquellos Galenos-

fe encuentra por un compás.

MeL Y qual es? 5.^r.Que cura menos

aquel que viíita mas.

'Melanc. Razón tienes 5 pero el ufo?

Satyr. Señora , en elfo fe pecas

yo la primera me acufo,

que por andar con el ufo,

me fuelo poner muy hueca.

Melanc. Vendrá alguno conocido

del barrio? Sat. Ello fe infiere

de tu mal
,
que hace gran ruidos

mas ,
por lo que Dios hiciere,

téneParfen prevenido:

mas llamaron.

Sale el Demonio vejiido de Abate.

Dem. Perdonad,

íi ellraña defeortefia

os pareciere , feñora,

mi entrada , no confeguida

Vueílra licencia s pues como
fe indulta la Medicina
de los refpetos de Corte
por cambio de lo precifa,

fe halla con llave maeftra

para entradas
, y falidas,

üti que el pundonor lo eítorve,

ni ei melindre lo refilla.

Mei. Sois Medico^ Dí/k.Y conocido

Señor
^
por curiofidad,

fois C^imico , o Galeniíla?

Dem. Mi ciencia todo lo alcanza.
Satyr. Bailará que ufted lo diga,

Detn. Qué afeño es el vucílro*

Mil. Una anfia,

una pena , una fatiga,

que fin ofender , ofende,

que fin laílimar , laílima,

que fin dolor , me acobarda,
que fin mal , me precipita,

quefolo el retiro amo^
Dem. Aqueífa es melancolía,

engendrada de pafsiones

hiílericas
,
que la linfa

de entorpecidos humores
lleva al corazón

, y irrita

á la cabidad vital

con tan funeíta harmonía,
que á tener llega el paciente

mortal tedio de la vida.

Perdonadme
,
que os pregunte

fi aveis amado algún día?

Meh Ni he amado , ni quiero amar,

Dem. Pues el color pronoílica,

que padecéis en el alma

una ardiente hypocondria

exaltada al corazón,

de cualidad tan imoia,

que en fu curación fe obferva,

que enferma mas lo que alivias

y pues al Medico dodlo,

iluílrado de noticias,

toca examinar las caufas.

por todo elOibe ; Aora , iras,

es ocafion de poner Apart.

el lazo á Eugenia, Sat.Ay amiga,
que recipe nos efoera!

Mil. «Como tuviíle noticia

de mi enfermedad - Dem. Señora,
en perionas p-eregrinas,

quaiquiera leve accidente
no ay pecho en que no fe imprima.

'Melanc. Como os llamáis? -Dem.Aftarot.
Sat. Nombre de perdonavidas.
Msl. Sentaos. Dem, Con vaeílra licencia

lo avré de hacer. /tCe/. Llegad filias.

SJtUianfe el_ Demonio ¡j Melancia-

Y ocurrir á fu malicia,

enterado de la acerva,

que neutral os mortifica,

y atendiendo ,al afeeniente

del Aílro ,
que predomina,

^

me atrevo á decir ,
c-ae no ay

remedio en la Medicina

oara vueílro mal.

nc. Qué efcuchoi

Pero el arbitno::^^*^*
’

Suele confeguir;; Sí?.

V

ento.

, La fuerte;; Sat. Purga.

, Y la dicha::

De ios mas Aatos ísaJsdios



fe acabo la letanía.

pe la curación (aora entra

el poder de mi malicia)

feñora ,
pues el retiro,

fi no os arraftra , os inclina,

convengo en que en el jardin

divertais algunos dias

el efpiritu , y que logre

la libertad de la viftaj

y
pues que el alma padece

allá en fu imaginativa,^

bufcad un jufto Varón,

de elfos que en el Yermo habitan,

y confultad vueftras añilas,

explicad vueftras fatigas,

y no dudo ,
que hallaréis

confuelo. Melanc.líl pecho refpira.

Sap.En elle DoClor fe halla

de todo , como en Botica.

Dsm. Y pues la atención me llama

á boiver á mi precifa

ocupación::

Melanc. No aveis de iros

halla que me deis noticia

de quien pudiera valerme.

Dffw, Si la empreífa fuera mia
me valiera del Abad
Eugenio , que oy acredita

con ayunos la Thebaida,
con penitencias la Siria.

Melanc. Donde eftá fu Monaílerio?
D;m. En eífa fierra vecina

da exemplo á la Chriíliandad, ,

quantoal infierno da embidia.
Melanc. Tendréis güilo de empeñaros,

fi la piedad «s obliga,

para que á mi jardin venga?
Dem. Quien de vueílro güilo cuida,
como no ha de obedeceros?

Satjff. Item mas . alcamonías.
Ofw.Qae quien cura vueílro cuerpo,

de vueílra alma no fe olvida.
^danc. Qué no hiciera yo por vos?

«lué avrá
, que yo no cónfiga

por vueílro medio? Dem. Oy Eugenia
dará principio á fu ruina. /i/ar.

^ilanc. Irene, preño::
ítf?;.Yj enciecdoj

tomad eífa niñería.

Da Me'..trida un bolfilio a Irene , y efia fe 1$

alarga al Demonio.

Dem, No haré tal.

Iren. Daréis pefar

á mi ama. Dem. A otra vifiti;

el Cielo os guarde. Mel. Ei os llevej

Aftarot
,
para mi dicha. Vafe.

Satyr. En todo es raro el Dodor,
hafta en dexar la propina.

Vanfe Melancia , Irene , y Satyra , fe ech/t

la cortina para ctthrir eljardin ,y falen

Santa Eugenia ,/ Froto.

Eug. Como le va. Proco hermano?

Prot. En efta vida infolente

entre calamo cúrrente,

y ya eftoy calamocano;

mi vida es toda una hiftoria;

con mi plaza eftoy perplexo;

como me han vifto tan viejo,

me echaron á andar la noria;

entré en la huerta , y defierta

la encontré con quatro llantas,

y aora pudiera echar plantas

á la mas valiente huerta.

Nadie á fu fama me toque;

tiene azelgas ,
lechuguinos,

mas, tomates ,mas, pepinos,

mas , ordo, cardo, ligoque.

^«¿.Cuidela
, y algunos ratos

trate de oración jy trate

de ir al Coro. Prot. Difparate;

no foy hombre de effos tratos;

en el Coro los teforos

del Cielo dice, que hallamos;

íierapre en el Coro cantamos,

y nunca hablamos a Coros.

Eug. En el filencio fundar

debe el mérito. Prot. Bobada»

deme la ración doblada,

y le apueílo á lilenciar.

En ella fuerte mezquina

me lleno de indignación,

viendo corta la ración,

y larga la difciplina.'

Eug.P.s remedio celeftial

el ayuno. Prot. Defvario»

no ay eípiritu mas ftio,

6



^ u. Sama hugenia.
í^ue el que come , y cena mal. luego recibieflen mozo
No efcandalice el ConvEv.g. No eícandaiice ei L>onvento

coníu diícuno iiiiportunoj

porque el corporal ayuno

eleva ^i-entendimiento.

Fror. Dexeíé de eífas cancioneSj

que fegun mi parecer,

al que taita que comer
no entiende de elevaciones.

Yo á padecer me confagro

por mi Dios. Prct. Y yo también,

pero hafta que cóma bien

no he de hacer medio milagro.

Eng. Eñ notable confuíion

te ha paefto , Eugenia , el cuidado

del govierno. Prot. Se ha olvidado,

que hace papel de varón.

Etig. Porque el que ha de governar

fubditos , ha menefter

afsiftencia del poder
divino. Pro^. Dexefe eftárí

no conocer ios intentos

de los Monges le defvela?

délos pan
, y callejuela,

y citaran todos contentos.

Eug. Mal aquefld fe compone
con la Regla. Pret. Qué delito!

como el Padre es nuevecito

entra con ei legem pone.
Eug, Quien hacer , Señor, pudiera,

lino vos
,
que mi humildad

viera fu inutilidad

exaltada! quien dixera,

que donde ay tantos Varones
cientiíicos

, penitentes,

retirados , eloquentes,

movierais los corazoaes

á qu" , cediendo al disfraz
del Habito .en que miro,
con un conforme fufpiro,
me eligieíTen por Abad!
Eira humilde yervézilla

á tal altura elevada'

Fi-ot. Pues que no le cuefta nada,
admita

, y haga coftillaj

llévelo con fanto gozo,
que ha íido muy buen .cpnfejo,!

•

que quando íe Ies liie un viejo.

Eug.Mzs ñ no me dais la mano
mi amado Jefus, no puedo
dexar de renunciar. Pm.Quedg
no le efcHche algún Herm^o.

’

Yo Hortelano me he de fer

que íi mevén renunciar,
ios que me han hecho plantar
luego me harán reponer.
No efiemos arrepentidos
de vernos acomodados,
como algunos mal hallados,
por lo que andaban perdidos.

Eug. Pero pues vueftra demencia
al puefto quifo elevarme,
jufto ferá conformarme.

Prot. Padre, mandar , y paciencia;

pero un hombre aquí fe ha entrado.

Eug. Su defcuido con la puerta
le ha dado tal libertad.

Prot. Padre , Padre , la paciencia

irá con quatro mil diablos,

ñ eíTo dice.

fíafalido el Demonio vejlido de gala.

Dem.Por las feñas

él es: aqui de mi añucia.

Sois vos el Abad (cautelas,

no os precipitéis) que manda
elle Monaíferio? Prot. Etiain.

í’«^.Yo,aunqae indigno,foy quiefljfíervo

del Señor , oy le govierna.

Dem. Pues con la opinión ,
que tiene

ganada la virtud vueftra

por todo el orbe (probemos

fu ruina pór la íobervia)

y á ocafion de padecer

una ignorada dolencia,

que ha puefto en gran confulios

á x^Iexandria , íá bella

Melancia, dama, que iluñra

fu beldad con fu nobleza,

me embia el Governador

philipo , á gran diligencia,

á que en fu nombre paíTeis

á vilitarla. Prot. Culebra,
' aqueíTo tenemos mas.

Dama, Monge , Abad ,
Receta?

Ella pafta en fu jardín,
^



en la ribera

d¿l mar; Tn muera fuertes

y
pues hallar refiftencia

-GOáeís á tal precepto.

qi;•°vais ferá la refpueíla. Vafi.

E-r. Qué es que lo paña por mi!

pror. Padre , la hemos hecho buena?

£«í. Yo, llamada de mi Padre,

¿riefgo (Cielos , clemencia)

defer (mi Jefas, valedme)

conocida , y defcubierta

al mundo, aunque mas me oculte

el disfraz de aquefta gerga?

Prot. Padre , con los facos dimos

en la ceniza; mas vengan
apelaciones

,
que ya

tenemos por experiencia,

que ay Médicos, que fantiguan

mucho mejor, que recetan.

No doy por quatro doblones
la vifita. Eug.- Yo eftoy muertsi
II no voy

, falto al precepto
del Governador

, y fuera

dar motivo á que imperiofa
rae violentara la fuerza:

fi voy , mi fama , mi vida,

y mi efpiritu fe arriefga,

que es lo mas: qué he de hacer, Cielos!
^'"ot. Mucho,mucho el cafo aprieta.
Una Comedia he de hacer
del Íuceíío , mala , ó buena,
fi quedo para contarlo,
que ay quien componeComedias,
pagando por efcrivirlas
Is penüon de no entenderlas,

p
Qué haré

, Froto?
Confulrar,

Dolores tiene la Igleíla. Vafe.
H' Pero á mi

, qué me acobarda?
como la fee titqbea?
lo <^e el mundo dá e» acafos

^
Dios no fon providencias?
•os me elegió

, no yo á Dios:
P«es Dios

,
que para fu íierva

"pofpiró
3 me librará

c la vil dura cadena
- mundlo

, de cuyos hierros

.

P 'OS redimen la ofcnfa.

Divino Sagrado Amor,
que con penetrantes flechas

infpiras d lo intericr

de fencidos
, y po'ercias,

en auxilios
,
que iluminan,

en deliquios
,
que embeiefan;

vén fobre mi corazón,

( ya fe abraíTe , ó ya fe encienda )

y fortalece el vital

eftambre ( ay de rai l ) de aqucfta
vueílra efclava

,
queya eftá

fi fe quiebra , ó no fe quiebra.

Defcubrefe la tramoya iluminada
, en que

fi ve en elpecho de una Paloma el Efpiritu
^nto rodeado de Serafines a los lados des
Angeles ffvdbaxande poco d poco hafia la

mitad de la fachada de la Cárcel^

mientras dura cantar el dúo

figuiente.

i.Defciende. 2. Defciende.
Los 2. Divino Señor.
1. Y en myflica hoguera.
2. Y en célico ardor.

1. Los pechos enciende.
Los z. Los pechos enciende,
I. Defciende. z. Defciende.
1. De Eugenia , compafsivo,

el alma fortalece

al encendido foplo
de el rayo de tus biefles.

2. Iluminante abraiTe

tu caridad ardiente

íli corazón
,
que amand«j

al parafifmo cede.

1. Del natural deímayo
rendida al accidente,,

muriendo vive , al anlla

de ver
,
que no fe muere.

2. Infpiraciones facras

infunde dulcemente
en íii efpiritu amante
con tu efpiritu ardiente.

I. Defciende. 2. Defciende.

£yp/>.Eiigenia.£’K2.Cie!os,qué miro!

Efpir. Buelve en ti , refpira, alienta,

que el Coníiflorio Sagrado

defde fu brillante esfera

me embia á que te confucle.

C 2 Sa^



Ko/a de Alexdndt

Sale un rAyo de lux. del EfprHi Santo , q^ue

teca al coraxon de Santa Eugenia^y la Sari’^

ta fevd elevando en Un dctZys j ha^a
igualar con la tramoya de

arriba.

Bug. Señor , con una centella

de vueflro amor , que ilumina

al Cielo , al Agua , y la Tierra,

bailaba para dar vida

immortal á la que muerta
al contagio de la culpa,

por fu defgracia , eíluviera.

E/pir.Vats no folo ha decretado

del Padre ia Omnipotencia,
la Sabiduría del Hijo,
de quien procede la hoguera
de el Eterno Amor , que baxe
para darte fortaleza

en la fatiga a que rindes

todas tus vitales fuerzas,

£no es que quiere premiarte
en que , en eíle ináante , veas
al Verbo Eterno vellido

de humana naturaleza,

en hypollatica unión
con la Divina

, y que fepas
quanto le debes

, y todos
los ingratos hijos de-£va^ -

Eug. Como merecer podre
tal favor? íyplr, Afsi lo ordena
el que á la humildad exalta,

y el que abate la fobervia.
dbre el foro ^ y fe vela apariencia del Na-
cimiento

, que ha de manifeftarfe algo mas
haxa , que^ la tramoya de arriba ^ en la que
fe ve al Niño Dios ermna cuna muy pequeña

^

que la tienen dos Angeles
, la Virgen A un la-

do , Sanjofeph a otro , con todos los requin-
tos de Mala

, Buey faflores , todo pin-
tura de fuerte , que no ha de moverft

figura alguna,

Mufica 4. áent. Gloria in excelíis Deo,& in térra pax hominibus.
Eug. Quh es lo que miro ! Señor,

ya perdonas á tu lierva,

pues queyihanviílofus ojos
tu faludable grandeza.

Mufle. 4, BesediCtus
, qui venií

"la Sdfítd Eíigenidi
ifl nomini Domifi!,

» Efpofo , fale al encucnc*
Ja Eípofa con alhagiieñas

demonílraciones de Amantes
pues has querido á la puerta
llamar de fu corazón,
tierno Infante.

Mufle. 4. Venga , venga
de paz la Efpofa

, pues ya
fe acordó en la mente eterna
que para que fuba el alma,

*

que el Verbo Eterno defeienda.
Eug. Divino Extático alfombro,

que confunde
, y que recrea,

me coraprehende en los gemidos,
que explican el llanto á perlas.

Mientras fe va defcubriendo la perfpefíiva
del Nacimiento

, ha de ir fuhiendo la San-
ia

, como que la fale al encuentro , y canfín

los Angeles en alternación el dm^
que fe flgue.

I. Ce , íllencio. a. Ce
,
pafsito.

Los 2. Ce
, que llora

Cupidito,

rendido á la efearcha,

al yelo , al rocío.

1. Quefuavesfollozos!
2. C^ue tiernos fufpiros!

1. Silencio
, que llora.

2. Silencio
, pafsito. i. Qae tirita.

2. Que aterido

eftá elmifmo Incendio,

temblando al armiño
d&I copo

3 que el Cierzo
debana en bullicios.

Las 2. Pafsito , íllencio,

íllencio
, pafsito.

Ang. 1

.

Efpofa felice , afciendei

aólivo afedlo te eleva

á que amante maripoía

te abraífe divina hoguera.

Eug. Hermofo Sagrado Infante,

cuya humanidad ya empieza

3 padecer por el hombre,
aviendo nacido apenas:

llamad á mi corazón,

pueño que eftais á fu puerta,

y elfos íoilozos tan pernes.



De un Ingenio de

lagrimas tan bellas,

Lio si aícazar del alma

^ divino ardor conviertan.

jr '-hando efte dúo , fe oye gran hulla de

^Is -is , fandero , y gayta adentro i y a fu

fintas >

y

/-* mufiea 5. q^ue fe pgue , fe

"^ven los Vaflores , que ejldn en figura^

fies quatro faflores falen cantando

la fl
guíente ¥aflórela.

Csnt. 4. Ya las ovejitas

retozan , y falcan,

remendó al Cordero

prefente enlaPafqua:

vaya de alegría,

de feftejo vaya.

¡da I. Al Portal baxemos

defde la Cabaña

a ver al mas Sabio

efta Corte.
queda en paz ,

fortalecida

de la Divina Afsiftencia,

para que con las Virtudes

Theologales , vencer puedas

las tentaciones
,
que el mundOj

contra ti , tiene difpueftas,

con que el oro de la fee

fe purifique en la hoguera

de la caridad j vofotros

de foberanas cadencias

pobladlos ayres , alhados

Querubines de la esfera.

Mufle, á 4. I. Santo. 2. Santo.

3. Santo

Dios de Sabaot , cuya immenfa
Mageftad gloriofa inunda

a los Cielos , y á la Tierra.

dormido en las pajas.

Toiw. Vaya de alegría , &c.
Sola 2. En la cuna hermoía

en que aora defeanfa,

con dulces gorgeos
le arrulla la gracia.

Toios.Yzyz de alegría, &c.
Jlí/>r.i.Eíta corta exprefsion de mi defeo.
1. Efta humilde oblación de mi cuidado.
3. Efte corto producto de mi empleo.
4- Efte animado fruto del ganado.
i.Oyanfiofo te ofrece por trofeo.
2. Un corazón rendido enamorado.
Im 4-Porque el yelo,que tanto te comprende;

al amor abrafla , mas le enciende.
‘Y pues

, para nueftro bien,
ver lograron nueftras aníias

pagizo al que fue encarnado,
^pitanuéftra algazara:

4" Ya las ovejitas , &c.
Y a que has merecido ver,

“genia humilde , la tierna
«“manidad

,
que entre pajas

gime
> ya fe gorgea,

e effe Gigante
, aunque Niño.

P^ra correrlas fendas
^ bafto globo del mundo,
^“^ino

, que afsi defeienda
«1 alto Cielo

, por dar
expl^ndgr á la tierra.

Cubrefe toda la tramoya con la mayor

celeridad que fe pueda , quedan-

dofle como antes. *

£ug. Efpera , Señor , atiende

mis anfias j afsi me dexas

defconfolada ? no apartes

de mi
3
perdida oveiuela,

tu Santo Efpiritu , no
defampare tu clemencia

á quien abraíTada bufea

de fu corazón el etna:

fortaleza en fu defmayo,
pues eres íu fortaleza.

Pero que es efto ? ay de rail

otra vez baxo á la tierra,

mas qué me admira ? Es precifOj

en myftica inteligencia,

que defeienda la criatura,

£ el efpiritu fe aufenta.

Retiraréme á lo- oculto

del Convento , donde á ciegas

mire la contemplación

los Arcanos de la Eterna

Sabiduría , creyendo,

que la fee , al alma mas muerta^

iafunde en fus ceguedades

infalibles evidencias.

JQSi



j^oaójaaeTiJéxInarfaómtT^figéñt^,

JORNADA TERCERA.

PerfpeBiva de jardín repetida en ei foro , /
avrd un Jalón hermofeads de figuras de
montería

^ y en él fie ve Melancla recofilada

en una filia con trage ligero como de cafiay

quanto no ofiend.a d la decencia
, y

Irene
, y Satyra d los lados.

Dexadme morir , ninguna
cftorVe , íi bien me quiere,

con pretefto de piedades
las anguillas de la muerte.

Iré». Qué tienes
, que te fatiga?

qué trille nuevo accidente
te maltrata ? qué te aflige?

Mira , íéñora;: Mel. Ay , Irene,
ini pafsion , es ignorar
la pafsion de que procede.

Sat. Pues aunque te enójesete hemos
de cantar algún juguete.

IrsnMzjz. ^at.Yíjz^j tén paciencia.
Iren. Oye. Mel. Hacer lo que quiíiereis,

que a quien no efcucha , la voz
ni la alivia , ni la ofende.

Cantan a d,uo el mote figuiente.
Quien ha viíto dolor

,
que divierte?

z. Quien padece tan raro dolor?
2. Que maca. t. Que alivia.
I . Que ofende. 2. Que agrada.
X. Que gufía. 2. Quq enfada.
Las z.Sin ios accidentes deyelo,niardor.
I. Quien Iq vio ? 2. Quien le vio?
I. Le ha viílo la fiera?

z.Le ha viílo la planta?
I . Le hs. viílo la flor?

Elfo no. 2. Eífo'ño.
Las z. Que la fiera, la flor

, y la planta,
amando padecen las anfias de amor.

Melanc. Dexatilo
, no profigais,

que aunque la letra refiere
en enigmáticas frailes

ei dolor
,
que me comprehende,

eíloyta!
,
que nada quiero

efcuchár
,
que lifongee

mi mal
, porque ni el alivio

ae hacerle mayor encuentre.
Iren. Raro capricho Sat. Entuíiarmos

:s de la primera fuerte.
Melanc. Mucho tarda el Abad ,
Iren. Señora, en eíl'o no pienfes.
Melanc. Eílan abiertas las piiert¡s

dei jardín ?A«. Como la gente
de la lamina entra

, y fale
no han de eílár cerradas ficmprc.

Sale Julio Vejete.

Julio. Señora, dos Hermanitos,
de trage bien infoiente,
licencia piden de entrar.

AíeW. Julio ,preíloüique entrea;
ex A Dad es. Sat, En lo frío
Julio parece Diciembre.

Salen Santa Eugenia ,y Froto.
Frot. Dios fea en eíle jardin.
Eug. Dios fea alabado. Prot.Vox fíempr.
Mel. Con bien vengáis. Eug. El Precept

Soberano
, á quien fe debe

obedecer
,
prefiriendo

las dur.as feveras leyes

del refpeto
, y la obediencia

á la del güilo , me tiene

rendido á vueílra prefencia,

, y obligado ciegamente
á ferviros

, fin faber

en lo que ferviros puede.
Frot. Yo , Reynas , en fu fervicio

haré lo mas que pudiere.
Mel. Quédifereto! Inn. Qué infenfato!

Sat. Gran Capilla ¡ Iren. Gran bonetel
F-ug. Philipo el Governador
me manda

,
que promptamente,

defamparando del Yermo
la foledad penitente,

para confuitarme un cafo,
á viíitaros vinleífe.

Melanc. Es Cortefano
;
yfabieado

la paísion de que adolece
mi corazón

, fin que halle

Medico que la remedie,

( Aílarot fin duda ha íido

inflrumento de ral ítiene )
compafsivo de mis males,
aoLii os trae para mis bienes. ,

Eug. Dulce Jefus, , Dueño mío,
piadofo Señor , valedme.

Afe/.Qué decis?Tí/¿.Que como yo
flíí



Df un Ingenio de efla, Corte,

coDterapio infuficiente de mi furiofo deftemple

para aliviaros j fe oñifcaa

en el alma las efpecies.

En que podré yo íérviros

para que vuellro accidente

fe mejore, remediado,

o incurable , defefpere?

Quien, mi Dios , de tanto riefgo,

fino Vos , librarme puede?

Yo os lo diré , mas el pecho»

abraflado entre la nieve,

quandofeyela al decirlo,

al no decirlo fe enciende.

Cielos , ya es mayor mi mal,
que ha íido hafta aqui

, y difiere

lo que va de un mal precito

3 un dolor indiferente. A^art.

£a¿.Qué dices?

AÍ?/.Nadaj que os vais

á vueftra Tebaida.

Eug. Siempre

me hallareis
, por daros güilo,

fin ceremonia obediente;

Quedad con Dios. Mel. Efperad,
no os vais

, porque mi accidente,

viendo la puntualidad
con que os bolveis , fe enfurece.

Erot. Jefu Chriílo
, fi ferán

afsi las demás mugeres!
Aíel. Qué es lo que pafla por mi?

corazón
, qué te fucede?

Júpiter
, pues que me abraíTas,

piedad ferá que me quemes:
fulmina un rayo

, que acabe
Conmigo. Sat. La dio lo fuerte.

Erot. Aora encaxaba un milagroi
pero vaya

, probaréme:
^rmana

, vamos á buenas,
píos me manda

, que fe aquiete,
hágalo por caridad. Aíel. Aparta,

p
Bale una bofetada,

dientes
holaron

; por Jefu Chriílo,
que fi faco mi machete,
que fe ha de hacer el milagro,

1 ^ . . o *Venga por donde viniere.

pudierais vo5 aliviarnue.

ciig.Yjz qué fuerte?

ikfe/.Deíla fuerte;

Yo me anego en lo profundo

de mis pafsiones rebeldes,

folo en Vos hallar pudieran

alivio mis accidentes;

y fi á curarlos venís,

por qué no aplicáis los fieles

antidotes
,
que me libren

de aquefta maUgna fiebre?

No os entiendo.

Mel. Pues entraos

conmigo en elle retrete,

y os diré con mas fofsiego

á quanto mi mal fe atreve:

Venid. Eug.Yí os figo ,
feñoraj

Si tu , Señor , me defiendes,

qué temo? Mel. Poned cuidado

vofotras en que no entre

nadie á ellorvar la ocafion

de mi vida , u de mi muerte.

Cierra el foro,

Entranfe Santa Eugenia , y Melancia en v.ií

fingido retrete , que ha de aver en elfofo^

y cierran laspuertas,

Satyr. Aora , que quedamos folos,

hermanito.

Frot. Diga en breve.

Satyr. Yo adolezco.

Frot. De locura

.

Satyr."De un traydor frió.

Frot. Aguardiente.

Iren. Yo me abrafo.

Frot. Berdolagas.

Iren.Sitmpxe que le miro,

Frot. Coetes.

Saty.Y li ulled quifiera.

Frot. Unciones.
Satyr. Aflojar la liga.

Frot. Azeyte.

Iren. Y fi guílára.

Frot, Ventofas.

Satyr. Y fi quifiera.

Pí-or.JuIepes.

Satyr, Curar mi doísncia,

ÍjMc



Uoj U U‘.

Prof.Sarna.

Jren. Remediar mis males.

Prof. Herpes.

Saf/r, Yo le fuera agradecida.

jren.Yo le premiara.

Príí.Rebenque:
fenores ,fi no fe abrafan.

eftas doncellas , rae quemen;

que haré, Proto? la ocaíion

no puede fer mas decente.

Aora bien ,feñoras mias,

ñ uftedes fe corapuíieren,

yo entraré en la devoción

de una , ii otra,que no quiere

mi humildad dar que fentir

á ninguna.

Lindamente;

en nofotras no avrá duelo.

Jrett. Pienfa , quefomos mugeres

efcrupuiofas?

Pref. Que haré?

vaya
,
probemos la fuerte

de enamorarlas de chanza,

como quien quiere
, y no quisrCj

íin dar de comer al diablo

eniaraefa del deieyte.

Digo , pues , que:;

S^.^r.Difciplinas.

Pfof. AíLcionado.

íren. Álhieres.

Prof, A vueílro garvo,

Saf/r.Silicios.

Prot. Que me humanara.
Iren. Cordeles.

Prot. A echaros con mil demonios;
pero qué ruido es aquefte?

Salen Santa. Etigenia ¡y Melanciet ajiia dt

la Santa.

Melanc, Sacrilego , vil profano^
no te has de ir.

Eug.Valedme
,, Cielos.

Melanc, Socorro , favor.
PrfK.Señora.
Melanc. Jufticia.

Divino Dueño,
'

b^sive por s&i cáufa.

f'Ví

Prot, Es chanza,

ó va de veras?

Melanc. Vé prcílo,

Satyra , llama quien vengue
mi ukrage.

Satyr. Voy
, y no buelvo.

Eug. A Dios pongo por teftigo

á cuyo faber inmenfo
nada fe oculta

, que yo
ni os he ofendido , ai ofendo.

Melanc, Ladrón de mi honor,aun pienras
con humildes fingimientos,

burlarte de mi? focorro,

que me abrafo , fuego , fuego,

que á cenizas fe reducen

los jardines , al incendio

de un defacato ; valedme.

Divinos Diofes!

Salen Phllipo , Alexandro , Satyra ,y el míi

accmpañamiento , ^ue fe pueda,

Phil. Qué es ello?

Eug. Muerta eftoyl

Hajia aora 'ha tenido afda Melancia a hrl‘

ta Eugenia,

Prot.'En la ceniza

dimos con todos los huevos.

Alex. Reparaos , fi podéis,

de vueftro pefar,

Melanc. No puedo.

Alex. Quien el fufto os ocafíona?

Philip. Qué profano atrevimiento

os ha dado que fentir?

Melanc. Mis defdichas ferán menos»

fi me oís.

Eug.El corazón

fe quiere falir del pecho.

Melanc. Digo ,
pues , fi para- habla,

me da treguas el aliento,

que efíe atrevido Chnftiano,

defamparando del Yermo
la foledad , fe introduxo

aqui j con falfo pretexto

de remediar de mis males

el no conocido riefgo.

Retirdfe á mi retrete



á folasj y al tiempo

que mi raodeftia informaba

mis accidentes: (yo muero!)

lafcivo , bárbaro , inculto,

offado, profano
, y ciego,

con la ocafion del retiro,

y. aíTegurado al esfuerzo'

de la llave : (al referirlo

me pafmojtoda me yelo!)

intentó: (el aliento falta!)

violentar: (como me atrevo

á pronunciarlo!) por mi
informe: raudo el íiíencio,

que yo al deímayo exprcfsiyo
déla turbación del pecho,
ni puedo deciros mas,
ni puedo callaros menos.

Phiiip. Qué oíladia!

Alex.Quh maldad!
PhUíp. Qué defacato!
Pug. Qué rieígo!

Prot.M^s que la buelven Tarquín©
a nueñra hermana Lucrecio.

Philip. Hyprocrita
, infiel Chriftiano,

que olvidando los refpetos,
aun de la fuperfticion

de tus ritos nobeleros,
para tan atroz delito
tuvifijes atrevimiento,
^ué fatisfaccion darás
3 tanto cargo? Bug. No puedo
decir mas de que Dios fabe,
yvosfabreis algún tiempo,
que no le tengo ofendido,
y que inocente padezco,
d'/’. En ño querer contextar

^ culpa
, te has hecho reo.

Ola, llevadle á eíTa Torre,

De un Ingenio de sfla Cortei

de mi honor eí firmamento,
fe ha de quedar?

Philip, Que le lleven,

por cómplice en el exceíT*,

y que le aíTeguren;:

Prot. Zape-

Pbilip.Qon todo cuidado.
Prot.'Lcpo.

Señor, á mi? Si íe paga
la pena de penfamiento;
qué fe yo

, queme dixera.
Ssldad.i. Vaya.
Soldad, z. Venga.
Prot. Voy f y vengo,

pero me lo has de pagar,

Jurafola a Satyra.
Saípr. Hermanito, agarraberunt.

que cay al mar , donde luege
Cordel

, y fu cabeza

^
al mundo den efearmiento-

£ hypocriton.
queíla afrenta es lo menos,
yo debo padecer

iat

pot vos
5 mi J: íus.

Vr. Y el Lego
al defeuidarme

, empañara

Entran prefos d Santa Eugenia Prot9t
Philip. No ha fido cafualidad

hallarme en eftefaceíTo,

porque quando la criada,

rendida á fu defaliento,
a las puertas del jardin
llegaba á haceros cortejo,
con el feñor Alexandro
venia. Melanc. Yo oslo agradezco.

'Alex. Siempre con mis atenciones,
coiaoá qaien fois os venero.

Philip. Yz recobrada jfeñora,
podéis quedaros

, que el tiemp#
me infta , para refolver

en caufa de tanto empeños
y II acafo hiciere falca

mi autoridad , óconfejo,
para aliviar vueftros males,
avifad. Melanc.Gu.ztá.Q.os el Cielos

no tengo mas que pediros,

que á vueílro cargo atendiendo,
hagais jufticia.

yA/Vip.Demás

conmigo eliá eíTe recuerdo:

No sé qué oculta violencia

acá en lo interior del pecho,
me perfuade á compafsion!

Alex. No sé qué oculto myfterio

ay en elle ca.!b , que hace

Aparta

Aparta

D zm-



Ev.g. Ponga
La 'Rofn ds Akxandna Santa Eugenia,

impenetrable el íiiceíTo!

Phii. Los Diofes ,
feiiora, os guarden;

cue de conFuíiones llevo,!

Ahx. Las Deidades eternicen

tu heroyca vida.

Melanc. Los Cielos

os guarden para el alivio

áe infelices s ya fe fueron.

Vanfe Fbiiipc,/ Jlexandra,

Y pues ya quedan vengaaos

misdefayrados defeos,

pafferno^ á confultar

nuevas anfias con el léenos

y muera matando quien,

no puede vivir muriendo.

Venid ,
pues.

Satyr. Que te parece,

Irene ,
que dices de efto’

Que del cafo ha de queda?

eterna fama,

Satyr. Laus Deo.

Vafe.

el foríT.

Apariencia de una Cárcel , cu/as puertas fe

abren ,/ aparecen en el foro de ella Santa

Eugenia , y Froto , con cadena al

pie uno , y otro.

Eug. Gracias oy doy , Soberano

Autor de Cielos , y Tierra,

porque ufáis con efta humilde

efclava , de providencia

tan efpeciai , en trabajos,

en fatigas , en miferias»

en efta raanfion terrible;

que el que padece ya lleva

adelantado de gloria

quanto acá tiene de pena.

Qué obfeuridad!

Frot, Quien me tiaxo

á eíte abifmo de culebras,

donde no fe ve mas lumbre

(porque me falta la yefea)

oue la que da en mi defdichs

Ja eslava de la cadena?

Yo muero.

Tíig.Paciencia, hermano.

Frot. Hermana, con la paciencis

jio fe naata el hambre.

con fee viva;;

Pm.Linda tecla!

Eug. La efperanza en Dios.
Frot. Si falta

la caridad , es fee muerta,

Eug, Aun efte es corto caftig»

confiderada la inmenfa

cqpiade nueftros delitos.

FrotVDt los de fu Reverencia

puede decir , que los míos
todos fe han hecho de pencass

ay ,
que rabio de hambre.

í,i¿= Calle.

Frot. Que calle! pefia á mi abuelas

fu hermofura hermofrodita,

con tientos de Anacoreta,

nos ha puedo en tal defdichaj

y pues es tal fu tragedia,

que ni agua ,
ni vino fe halla

en efta infernal taberna,

dexeme , que me refrefque

'

facando ai ayre la lengua.

£ug. Ay dulce Efpofo! ay Amado
jefus mió

!

quien pudiera

tolerar del hambre , y fed

la fatigofa tormenta,

que en la Cruz
, y en el Defierto

padecifte , en la efimera

ardiente, de padecer

per las humanas ofenfas!

mas no es pofsible , Señor,

que yo el Cáliz beber pueda

de vueftra Pafsion ,
porque

aunque el alma lo apetezca,

lo-refiíle ia caduca

humana débil flaqueza.

Pro.e- Aor4 bien, , ,

dicen que engorda

el dormir , haré ia prueoa.

aunque fin comer fera

intempeftiva la fiefta.

Echafe d dorm-.r-,

Eug. O Soberano Señor,

quien pudiera, quien pudiera-

padecer por vueítro amor

aun masnumerp d^ peaasi



De un Ingenio de

un Angel en uns hermofa nuve
‘ iluminada , / baxa al tablado

d cantar el Aria jiguiente.

Cirj.Kecit. Oye , Eugenia dichofa,

¿e mi acento el favor qu e te previno

la mano poderofa

del mas Supremo Artífice Divino,

fomentando en tus males

tu débil ser mis rayos celeíliales.

Ada. Eugenia dichofa,

aliente tu amorj

la llama amoroía

del célico ardor

fomente tu ser.

Mi harmónico acento,

en alas del viento,

fuavice el rigor

de m padecer. Vafe,

Atiende , detente , aguarda.
Divino Efpiritu efperaj

pero feguiré tu acento,
á no poder tn prefencia. Vaf,

l^^ffj.Defeíperado llego,

abrafado al ardor de un nuevo fuego,
'que conmigo , infeliz , cobarde lidia

al esfuerzo terrible de la embidia.
Halla qiiando, ó tu,Divina Mano,
(no te puedo negarlo foberano,
a mi pefar)defde eíTe Firmaniiento,
de donde (qué dolorl

) perdí mi afsiento,
afligirme pretendes? No bailaba,
que Eugenia

, á quien el triunfo coronaba
de virginal pureza,
disfrazada

, del Yermo en laafpereza,
3 efia lóbrega eílancia
latraxeíTela aíhicia de Melancia,
donde la providencia
^uevo mérito añade á fu paciencia?
^e fu padre, fevero.
Con pretexto de noble , j jufliciero,
olvidando lo reóto,y compafsivo,

^ ^prilionaífe intrepido
, y efquivo?

de la hambre
, y fed el dolor trifte

quiejj farito gozo' fe refiíle)
^0 ha podido acabarla.

ejla Corte.
lino es de nuevos premios coronarla?

Figurándola , en célicas maníiones,
no en fantafmas , no en faifas iluíiones,'

del Efpiritu Eterno los ardores,

del Humanado Verbo los candores:
dicha

, que aun á mi ciencia

jamás facilitó fu providencia.

Muera al penfarlo ; acabemé el íuípíro
etnas exhalo , alquitrán refpiro:

Oy pretendo acabarla;

mas no tengo permiíTo de eílorvarla,

que íiempre fe malogra mi cuidado
con el que jullamence eftá ocupado.
Pero aqui yace dormido
el Lego.

Frot. Quiero eílenderme;
no defpierten á quien duerme;
hablen paíTo , no hagan ruido.

Bem. Oy trofeo de mi faña
hade fer.

Pror. Pero ya es hora,
aunque al defplegar la Aurora
fe me pega la pellaña.

Mas Eugenia? Ella fe ha ido
á fu devota tarea,

y el hambre me zarandea
a cuenca de lo dormido.
Pero como en la mazmorra
eíle perillán fe ha entrado?
En duda que me ha atacado
al quarto de la modorra.

Dem. Quando eíTe mortal beleño
te dexarájhypocriton?

Trot. Oyga el diablo! en conclufioit,

amigo , la vida es fueño;

yo he dormido fin compás,
afsi al hambre hefatisfecho;

y mire , lo que yo he hecho
no lo hiciera Barrabás.

Dem. Mentecato , tu qué hicieras,

que , atendiendo á fu poder.
Barrabás no pueda hacer?

Prot. Eíla , y otras frioleras.

Dem. Aora verás de mi ira

el furor.

Dale el Demonio degolees.

Prot. Mal me refiílo.

Dz ten-



La ’Rofa de AhxandrU Sania Bugsntai

tengafc > por Jefu Chriftoj

eftá borracho? delira?

Eugenia , focorremej

ay ,
que me matan. Jefas!

efte hombre es el non plus

del infierno 5 váleme,

Dios mió.
Hace el Demonio , quefe retira,

Dewí. Pena cruel!

á fu nombre me confundo.

Trot. Que vájque le echo del mundo
á.eííe infanzón! San Miguel,

y toda la Letanía,

con las Cruces del Calvario,

las quentas de eñe Kofario^

con fu Virtud
, y la mía,

me valgan.

Triñe peíar!

Trot. Aunque el dia eftá íereno,

tengo yo para efte trueno

jni libro de conjurar;

yo te conjuro , prefcíto;

mas que digo! es tentación,

porque una conjuración

es gravífsimo delito.

Echóle al cuello eñe lazo.

Echale el Rofario al cuello

le tiene fujeto.

Dem. Aparta , aparta.

Trot. No quiero.

Dem, Retirate.

Trot. Cavallero,

Dale de puñadas al Demonio,

haga coftilla , y porrazo^

puñadas
,
porque ande liño

el diablo; por MarcoAntonio,
que aunque fuera uñé el demonio,
le he matar , voto á Chrifto.

Quítame eíTa fierpe apriefía,

quita.

Trot. No fe ie dé un bledoi
Dem. Quita , apartóla.

Trot. No puedo.
Dern. Por qué no?
Pro/. Porque hahecho prefo,

Dem. Maldito de mi!
Pm. Echa fieros?

Dem. Por qué me das tal pefar?
Trot. Porque yo quiero

, y por dar
guftazo á los mofqueteros,

y porque con fu tragedi a

no tenga el diablo repofo,

y fer yo eí primer gracioíoj

que le zurró en la Comedia.
Será bueno?

Dem. O , quien pudiera!

Trot. Pues quede por perdulario,

y á quenta de mi Rofario
íalga , fi es hombre , allá fuera..

Quítale el Rofario del cuello..

Dem. Oy , Eugenia , de mis iras

feras triunfo miferable. Va^.

Trot. Es la vida perdurable

averiguar fus mentiras.

A Eugenia de mi viéloria

daré cuenta por menor.
Alabado íea el Señor,

aqui paz , y defpues gloria. Vaf,

Cierra elforo.

Salen Fhilipo ¡AlexandrOf Fiable¡Me.

lancia¡lrene¡ y Satyra¡ con el mayor¿

y mas lucido acompañamiento^

que fe pueda.

Thil. Señora aunque los reípetos

de hidalgas cortefanias,

aíTeguran á las partes

cl derecho que litigan,

no pallan de cumplimientos,

pues fi á buena luz fe mira,

nunca puede la atención

violentar áiajufticia.

Melanc.Señor Phiiipo,aunque fuelen

inclinarfe las doéirinas

de las leyes ázia donde
la ocafion las encamina,

O porque las obfcurece

la fombra del que litiga,

© por afeito del Juez,

que cede a la fímpatia

de una , u otra parte ,5 por

igae el fiantOjci a<ftiV3



I^em
^erfuafiotidelaquefabe

Jnezclar con la perfuafiva,

vanidades de feñora,
;

con accidentes de linda,

no me psrfuado ,
qae en vuefira

íncereza peregrina

nada de efto fe halle , a veros

0ie conduce mi defdicha,

para acordaros quien foy,

porque en caufa tan indigna

jni jufticia j y mi razoti,

poderofa , y ofendida,

no os folicita galante,

folo Juez os folicita.

Til!. Afsi lo entiendo 5 mas Sendo
impr3(3icable en la limpia

cenfura de los derechos

adelantar la péfquiía,

quando el cuerpo del deiko
^tes no fe juñifica, ^ •

y que el manteaerfe el reo

confiante en fu negativa,

£n tener una probanza

indubitada
, y precifa,

mas concluyente , y mas ciar*

que la luz del medio dia,

no fe halla capacidad
en la corta opinión mía
para condenar al reoj
en que fundáis vuefira cfquiva
quexa? porque elreftojuez
no adelanta

, ni acrimina
•ñas

, que lo que buenamente
proporciona

, y facilita
el mérito de la caufa,
<^!anc. Y decid , ferá juñkia
nexar fin caüigo al reo^,

^rque niegue ? eiTo feria

ocafion de pecar,

p ®f^®*'^dala mentira.

.
^ fuera fiiíiciente

3 acafacioQ
,
que fulmina

« parte para el cafiigo,
inantas veces quedaría
^ •gada la iiiociencia,

la malicia?
- i los indios de efiái

eJÍA Corte:
folo conmigo?

P¿//. Acreditan

prefumpeion contra los dos,'

y no fe lingulariza

la prueba de la violencia.
Aíelanc. Y mi llanto

, y mis fatigas,

mi indignación , mis clamores,
de cierto no pronoftican,
que el Monge fue el delinquente?

Thíl. Señora , no se que os diga.
Melanc.Y mis criadas

,
que fuero»

teftigos de la atrevida

refolucion inhumana,
no haran probanza?

Tbil. Vacila,

por domefiieos , fu fe.

Mel. Qué decís ? en efta linea
de delito , en que la prueba
por indicios , fe averigua,

no hacen fee ? muriendo efioyl
Jren. Fue muy grande fu oíTadia.

Sar. Pues el bellaco del Lego,
como vio la grofleria

tarquinante de fu Abate,
á mi opinión clara , y limpíi
pufo en parage , que eftavo
íi peligra , ó no peligra.

Flah. Señor Philipo , atended^
que ferá fuerte defdicha,

que el pundonor de una dama
padezca por la indecifa

Tcfolucion , que en los cafo?,

de la honra, en quien la eftinia,

tanto importa dudar , como
declararla por'perdiáa.

'Mex. Señor Philipo , mirad

( fin que íe halle cofa indigna

en mi atención ,
que fe opongí

de Melancia á la hidalguía )
que antes de determinar

caufas tales , fe examina

el derecho muy de efpacio;

pues es regla muy fabida,

que fe aventura el fuceíTo

quando el Juez fe precipita,

por íér la celeridad

madraíla'áe la jufiicía.

tb¡k
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P¿í/. Bien decís. -f :.- ? En qué. os detenéis? andad;

/liex. No sé qué fuerza (ayíe . £«^.^0 es lo que mi padreintenta?

a,mi corazón domina , .j eaq Mi muerte í¿ reprefenta.

para bofver por la caufa
. V

de efteMonge. Sat. Por las niñas

de ellos o)os
,
que la tierra

ha de comer algún dia,

vi
,
que eíluvo el Padre ai rieígo

de hacer una gololina.

Iren. Del fuílo aun no he buelto.

Sat. A mi‘

aun las manos me tiriram

.

Mel. Que reíblveis?

Phíl. Efperad,

divina Aílrea , ilumina

mi efpiritu.

'Mel. Qué dices?

Phil. Aguardad , ya hallo falida

mi confuíion.
^

,

7oi.De qué,forma? e.'i r

Phil. Atended *. no es cofa ñxa^
,

que eftá negativo el reo

acufado?

Todss. Aísi fe explica.

PM. Melancia fu acuiacioa

no repite?

Todos. En tal fe afirma. •

phil. Pues eftamos en el cafó'r

de la cautela precifa

de el careo , traygan luego

a mi prefencia:;

'Mel. Ay , defdichaí

Phil. Al iVÍonge*

Sat. Señor , y á ej Lego»

Phil. Fuerza ferá que le liga.

Vanfe dos Sobados 3 'que han de avsr

falidoí al acompañamiento i f fi
entran enla cárcel.

Flab. Oy fe logran mis venganzas.

Alex. Oy mi inclinación refpira.

h'en. Oy mi embulle fe deftapa.

Sat. Oy fe apuran mis mentiras.

Salen los dos Soldados con Santa

nia ifPrgtOffin cadenas.

Prot. Valgame ía caridad!

Mel. Abforta he quedado ai verle.

PhiU Mudo he quedado al mirarle.

Flab. O quien pudiera acabarle'

Alex- Quien pudiera defenderle!

Phil. Yi , Chrilliano Anacoreta,

es tiempo de que fe trate

de concluir tu caufa. Prot. Tatel

Phil. Y la de eíTe Lego.
Froto. Teta!

Philip. Y para que la impied?^

no coafíenta la malicia,

y fe trate la jullicia

con entera libertad,

es precifo , que de uuevq

fe te pregunte:.:

'Melanc. Ha cruel!

Philip. Sobre el delito::

Prot. Cordel]

Philip, Cine te fe ha imputado.

Froto. Sebo!
Philip. Tu,juras ( mal me aíífeguro)

por la Suprema Deidad
de tu Dios , decir verdad

de lo que fepas? .

Eugen. Si jmo.
Pbilip. Y vos , feñora , juráis,'

por Júpiter Soberano,

de decir verdad?

Afe/áíwc. En vano,

á que jure , me obligáis.

Phil. Fuerza es
,
que afsi lo refuebs,

vos no o^podeis efcufsr,

pues de ello ha de refultar,

que yo condene , o abfueiva.

Froto. Yo defeubriré la hilaza,

íeñores
,
yo informaré

de todo.

Phil. Callad haré,

que os pongan una moxdaza.

Sat. O qué bien hecho eílaria!

Froto. Calle , no coxa un garrote.

Saty’r. Para ella ,
monigote.

jUrafelas,
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Para eiTOtfa ,
alcamonia.

F--' A refolveis?

w'.”,--. Yo muero:
''7

,orar (hado inconftante!)

por
fulminante,

I quien adoro , y venero,

;aro de decir verdad.

P- \ Afsi io entiendo de voSr

A^y triílel

£ut. Ved ,
que ay un Dios

Plrlfelo la Santa i Melanda aparte^

¿c tremenda Mageftad.

pp7. Es cierto ( decid ,
Chriftiano )

que profano , y atrevido,

con pretefto fementido,

con apariencias de humano,

pretendiftes violentar, -

con intrepido furor,

de Melancia el claro koñor

en fu quarto?

Calla la Santa^

iVfe/ár«f. En el callar, -

bien os refponde que 11.

fret. Que aquello paffe por mí,

y que yo no pueda hablar!

Oy me llevan á un cadahalfo.

Fhilip, Vos , feñora;

:

Jlíjc. Yo eftoy muerto!
í¿íV. Qué decís?

J>t!dar.c. Digo
,
que es cieftOr

íhil. Vos 3 qué reípondeis?

A la Santa,
^v.gen. Que es falfo.

•Pw/. Con nuevas dudas me veo
confuio,y avergonzado;
peco hemos adelantado
con la prueba del caréoj

cftrechadle al argumento, ''

vos», Melancia
,
puede fer,

que le convenza el poder
del mifmo conocimiento.

Aísi lo haré : infiel perjuro -

‘

3 Cu Dios , y Religión,

, que de raí opinioa ^

inexpugnable mur®"’
'

cs atrevifte?

Si lo niego.

deejra Corte.

Msl. Delito á delito añades»

Eug. O qué en vano me perfuadesí

S.'ir.Mas que también niega el Lego?
Mel. No te vieron mis criadas,

que a mi quarto me llévañe?

Es incierto, te engañafte.

Jren. y Sat. Cierto es.

Eftais engañadas,

Thil. Pues fefiora , en lo que miro,
li obro con legalidad,

no hallo mas capacidad,

que para que en el retiro

fe mantenga efte Chrilliano,

harta que el tiempo difponga

caftigo
,
que no fe oponga

al juicio foberano

de los Diofes.

Mtlanc. Que decís?

Erct. Todo fue con Barrabás.'

Th'ú. Señora , no puedo mas.
Melanc. Más no podéis?

Fhilíf. 1^ qüC-OÍsi^' -
'

retiradlos otra vez
á fu priíiouc Prot, Cofa íántal

ya de mi pohfe garganta

buelve á íefpirar la nuez.
Aff/. No hagas tal , antes mi Íañ3¿

mi colera , mi fatiga,

mi dolor , mi fentimiento,

al esfuerzo de mis iras,

hagan lo que no ha podfdo
executar la jufticia. ,

Infame aleve Chriftiano,

triunfo ferás de la altiva

de mi corazón audacia,

á cuyo rigor la vida

perderás entre mis manos,

aunque fe«kragen 'indignas

en <íl miferable eílrago

de tu impura villanía.

Muere á iiíi furor.

/fcomete a la Santa hace q^ue Itf

aboza.

Engerí. Jefusl

mi bien , fortaleza mía,

yo muero. . -

PhiLy tpios. Qué hacéis , feñora?
MeU



La^ofít de AleíiandrlaSanfaEi^en!^
con ua encendido raroJiíel. Veñgar

, por mi, la injufticia,

qtie me hacéis , como Juez,

ueíe interefía , á porfia

e hacer á uno defdichado
á cofia de agenas dichas.

Y pues no encuentro en la tierra

( donde todo es tyranias

)

quien vengue mi agravio , apelo

al alto Cielo , en que brilla

con piedades la equidad,

y fin doblez la jufticia.

Eugen. Uegó el cafo ( ó generofo
Phiiipo!) en que Dios me infpira;

que á cofia de mi vergüenza,

y á peligro de mi vida,

fe defcubra la verdad,

por aquello
,
que confpira

á fu gloria
,
ymi inociencia.

Yo Coy muger , qué os admira!

y fiendolo , mal pudiera

aver caufado la ruina,

que Melancia , en fu querella,

.

temerariamente afirmas

y pues la milma evidenciai-

de prueba lío necefsita/ - ~

obrad como os pareciere,

que en la efcena peregrina
de eñe cafo , no pretendo'

Venganza , fino jufticia,

ni que á cofia de una ofenía
otra opinión fe redima.

philip. Qué aíTorabro!

Qué admiración!
prab. Qué horror

!

C^é rabia
1 qué iraí

Efpiritus Infernales

de la foberana Efiigia,

como permitís mi afrenta!

Como en las negras orillas
del Letheo , no abiíbiais
mi corazón

, y en cenizas
le convertís , apagando

.
de mis incendios la aéiiva
voraz fulminante hoguera,
ardiente flamante pyra?
Como tu

, Jobe flagrado,

de tu esfera cryftaiinat:^^

no acabas con mis defdichas!
Si no puedo tolerarlas,

n© quieras tu confentirlas;

y por cambio de mi fuego,
de mi rabia , de mis iras,

muera á fu incendio abraíTada
ya que por efirella impla

*

foy triunfo de la venganza,

y efcarmiento déla erabidia.

Rabiando muero.

Empies-a ruido de tempejiad s difparaje

un rayo por una cuerda , que ha de ve-

nir derechamente d Meíancia
, y cas

como muerta fe hunde por na.

efcotillon , de qm fale

fuego.

Unos. Qué aífombrol

Otros. C^é horror!

Otros. Qué efpantol

Froto. Qué dicha!

Fhil. El Cielo tomo venganzi
en ella infeliz.

Froto. Albricias.

Satyr. Qué fuño?
Jren. Qué confufion!

Philip. Qué prodigio!

Flab. Qué defdicha!

Eug. Todos fon altos fecretos

de la Gran Sabiduría

de Dios ; y porque admiréis

fu providencia infinita,

fabed
,
que yo foy Eugenia,

á quien el Cielo encubría,

por íiis juicios foberanos,

con efte disfraz.

Fhilip. Ay , hija!

llega á mis brazos , amad*

dulce prenda de mi vida.

Alex. Qué felicidad!

Froto. Al viejo

fe le corre la moquita.

Fhil^vfz el Diog de los ChrifiiaQOS*

Alex. Viva Jefu Chrifto.

Todos.Viyz*



-Di an Ingenio
/«/.Vamos todos á íabarnos

en la Sagrada PiTcina

del Bautifm© , para hallar

en fu cryftal nueva vida.

^ugen.Oy j
padre , renacerás

ala gracia.

fbil. Ay hija mia,

todo á tu virtud fe debe!

todos. Perezca la idolatría.

Prefo.Mas que no me has conocido,
fcüor?

fbii. Proto de mi vida,

llega á mis brazos.

froto. No puedo,

que eíTas mugeres malditas
me atufarán

, y ferá

nefanda la recaída.

fhil. Ya fe las dará el cafíigo,

que merecen.

frot. Afsi vivas,

que hagas, que áfu cuello un lazo
las íirva de gargantilla.

fhil. Todo fe verá defpues.
Iren. Satyra , eftamos perdidas.
Satyr. Irene, perdidas fomos.
PW. Venid todos

, y efta dicha
celebre en aclamaciones
oy la grande Alexandria.
Vmfe todos ¡ale el Demento.

Dem. C^é es lo que paíTa por mi!
baña quando , ayrado el Cielo
ha de aumentar mis pefares,
*nis defdichas , mi tormento,

indignación
, mis ultrages,

wis^ anguftias , mis deíprecios!
Que importa

, que de Melancia
2ya triunfado mi esfuerzo,
n Eugenia con fus virtudes

hechizo
, es embelefo

admiración? Que importa,
que mi abraíTado denuedo
^ya conquiftado el alma
de effa infeliz

, quando pierdo
tantas

, como fe difponen.
Con ardentifsimo zelo,
a feguir la Religión

^
Jríü Chriíío , en que veo

Suegmado el pri.ncipio,

de ejia Corte.
que de los que merecieron
fer redimidos

( que penal

)

gano uno , y pierdo ciento?

Pero lo que mas me aflige

con ineftinguible incendio,
es fer yo tan infeliz,

íiendo tan felices ellos.

Philipo
, es de los llamados,

Alexandro eftá refueltc

á feguiile j folo Flabio,
apafsionado

, y proterbo,
me da algunas efperanzas,

porque en viña del fuceffo,

de mi akivéz poffeido,
ha de confpirar al Pueblo
de Alexandria en motinesj
con cuyo accidente nuevo,
Claudio

( que es elfubllituto

del Gentil Romano Imperio )
fe adrogará la fuprema
authoridad del Govierno,

y en fuerza del rigurofo
ediélo (en penfarlo tiemblo!)
del Cefar , duro martyrio
les dará , fañudo , y fiero,

á todos
, y de una vez

lograrán mis penfamientos
penar , fin morir , matando,
lufrir , con vida, muriendo,
porque fu inocente fangre

caufe horrorofo efearmiento,

y no malogre en los mas
lo que aventuro en los menos.
Y pues no eftá mi venganza
en tiempo de perder tiempo ,

allá voy

,

Alexandria,

prefto verán
, que á mi fuego

arruino á los que n^e temen,

y triunfo de los que temo.

Salen Claudio , Flabio , y Soldados con

el mayor acompañamiento que

fe pueda.

Claud. Que eíTo fucedió?

Flab. Es confiante.

Claud. Es pofsible?

Aquefto es ciertos

y no folo apoftataron

del culto de los Supremos

E



Dioíés ,
Phiiipo ,

Alexandro
’ otros,fino gs cue a iii exempio.

tumultuada la Ciudad

ai peregrino fuceíTo,

váa aclamando de Chriílo

,

la Religión.

ClavJ,. Cafo eñrecho!

Pero conviene ocurrir

con promptitudal remedio,

executando el edid:o,

que inexorable , y fevero

manda apurar la perfidia

de los Chriíiianos ; ya veo.

que á mucho me pongo , mas
cumpla yo con los Decretos

del Cefar
, y luego venga

lo que viniere, creyendo,

que en cafos extraordinarios

le necefsita de acuerdos,

que aunque caufen novedad,

no fe imputarán de exceífo.

Soldados , aprefurad

la diligencia
, j bolviendo

por la caufa de ios Diofes,

poned al inflante prefos

á Phiiipo , y á Alexandro,

á Eugenia , y á quantos fueron

cómplices de apoñasia;

y íi en fu error comuneros
fe mantuvieíTen , negando
á los Diofes el fupremo
culto , por no dar lugar

a tan perniciofo exemplo,
dando efcarmiento ala plebe,,

que den á un verdugo el cuello.

Sud. Como lo mandas fe hará.

Vanfs los Soldados,

Claud. Con juila razón recelo,

que enfediciofos difcurfos

fe ponga á peligro el Pueblos
'

vamos , pues , á largo paífo

s atajar fus movimientos,
poniendo á riefgo la vida

por evitar mayor ncLgo.

Vaafk d enírar , y fi oyen dentro

‘voce;.

Unos, Tened.
Otros. Efperad.

ia
SaleJacinto huyendo Soliadm

tras él.

Jac. Para que tantos esfuerzos

contra una cañaran débil,

que al foplo de cualquier cierzo
rinde fu cerviz?

Claud. Soldados,

\ qué hombre es eite?

Sald,. Lo dirémos:

. Eíle es Chriíliano, y no fol*
lo es j fino compañero
de los que por tu orden queda»
en fegura cárcel preíbs.

Jac.Y en fu bufea defpeftado

de la foledaá del Yermo,
fabiendo tu indignación,

émulo de fus aciertos,

vengo, no folo á alentarlos,

fino á feguiríosjcreyenco,

que han. de confeguir la palma
dei martyrio ; fatisfcchos

de que huviera fido inútil

la gloria de los preceptos,

que á mi enfeñanza debió

Eugenia , íi en el tormento

no affegura la Corona,
que la presdenen los Cielos.

Claud. Ola , llevadle al ñíiftante

á la prifion , donde á un tiempo

fe execute la.jufticia

en todos.

J^c. Divinos Cielos;;

Soldad. Como lo mandas fe hará.

Jac. Por morir yá.voy muriendo.

Llevan les Soldadss oreío a -yacinto

vanfe .Claudio ¡yFlabioyyjttle

el Demonio.

Dem. Maldígame ,el Cielo, amen;

ay de mi ! rabiando muero,

fin poder morir- , ai anua,

á la anguftia , y ai tormento

de mirar como confiantes,

pertinaces
,
jjproter vos,

en ia Fe de Jefu Chrifto,

de Eugenia ai Divino exemplo,

íe mantienen Alexandro,

Phiiipo , y otros ,
que al peen*

Íes coco ia iafpiraciori
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gy á toda ía Ciudad

í'íin quererlo hacer) he pueftoj

Uí «» Ingenio ds íJía Corte,

y
pues todas mis aítucias

infernales , no pudieron

ffanar á Eugenia
,
que guarda

para nueva las el Cielo

,

voyme a penar al abiimo,

donde Principe , a lómenos,

fi atormentiado refpiro,

se ,
que atormentado reyno.

Abre e! foro.

Uiifíiefs pof un efcotillón , per donde

file foego > rnufica yy fe de/cubre

i.
1
fachada con novedad de una Car-

es! ,
donde fe ven las cabescas de Fhili-

po ,r Santa Eugenia ‘,y de allí mifrne

filen dos Angeles por los lados en dos

tramoyas iluminadas , cantando lo fi~

g/icnte y yen llegando al theatroJe def-

oíbre la apariencia de las almas de

Philipe
, y Santa Eugenia , con oírasy

ipf.cfe rnanifieflan af’is lados iy han de

tardar en fubir Angelesyy perjpeíli-

va lo que d.ure lo can- .

tado.

Añg.i. Venid.

1. Afcended.

I. Volad.

Los z. A mi esfera,

los que trabajáis,

vencéis
, y triunfáis,

|a dura falibra

humana paleítra.

I . Ya coronada de triunfos
te miras

, feliz Eugenia,
pilando alfombras de luces
en la CelelHal Esfera.

'• Dichofo Phiiipo, pues

íi un mortal Govíei no dexas,

has confeguido Corona
de felicidad eterna.

Cierra el forr.

Repiten el dm alternando , y van fu-

hiende las tramoyas mientras dura la

mujica yy en acabando fe cubre todoy

yfalen Claudio ylreneyFlabioySatyray

troto y Soldados
, p

toda la

compañía,

Claisd. Murieron ya?

Soldad. Ya acabaron.

Satyr, Solo fe ha quedado el L ego

con fentido.

Claud. Del caftigo

le indulta fu devaneo.
Iren. Raro alfombro! '

Rrot. Para el puto,

que aora fe bolviera cuerdo!

Claud. Daré cuenta de los raros

extraordinarios fuceífos,

fin perder inflante , al Cefar-

Y vofotras, que al empeño
de dar á los Diofes culto ,

vivis feguras , ai tiempo,

y á mi , no dudo debáis

conveniencia , y cafamiento.

Las z. Danos á befar cus pies.

Rrot.Vaes yo,aunque loco.me buelvo

íin vengarme de vofotras,

á mi huerta , y mi defierto,

dando al demonio las higas,

y áfu vanidad los puerros.

Claud. Solvamos á la Ciudad.

Todos. Y aqui. Senado diícreto,

la Roía de Álexandria

da fin
,
perdonad fus yerros,

que es precifo confeífarlos,

por quema de conocerlos.

FIN.
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